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Tento vyrobek splfiuje vSechny pfislusné smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Pouzivani nebo provoz motoru v zalesnénych,
kfovinatych nebo travnatych mistech bez fadné
funkéniho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v Casti 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zplUsobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajisténi prevence vzniku pozaru, je porusenim
zakona o vefejnych zdrojich statu Kalifornie, ¢asti
4442 a 4443.

Pfilozena provozni pfiru¢ka k motoru obsahuje
informace o predpisech Agentury pro ochranu
zivotniho prostfedi USA (US Environment Protection
Agency) a o Nafizeni o kontrole emisi statu Kalifornie
(California Emission Control Regulation) tykajicich
se emisnich systému, udrzby a zaruky. Nahradni
uzivatelskou pfiruCku je mozné objednat u vyrobce
motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny dieselového motoru
mohou podle znalosti statu Kalifornie
zpusobit rakovinu, vrozené vady a jina
poskozeni spojena s reprodukénim
systémem
Vyvody baterie, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny
olova, tj. chemikalie, které jsou ve state
Kalifornie znamy jako latky Skodlivé
pro reprodukcni organy a vyvolavajici
rakovinu. Po manipulaci s baterii
si radne omyjte ruce.

Pouzivani tohoto vyrobku muze zptsobit

vystaveni u¢inkiim chemikalii, které jsou

statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Uvod

VO

Tento stroj je sekacka na travu vybavena vietenovymi
Zacimi nozi a sedadlem pro fidice; méla by byt
pouzivana najimanymi profesionalnimi pracovniky
pro komeréni ucely. Je ur€en hlavné k sekani travy
na dobfe udrzovaném travniku. Pouzivani tohoto
vyrobku pro jiné ucely, nez ke kterym je ur€en, muze
byt nebezpeéné uzivateli a pfihlizejicim osobam.

© 2018—The Toro® Company

Peclivé si tuto pfiru¢ku prostudujte, abyste se naucili
stroj spravné obsluhovat a udrZovat, a pfedesli tak
zranéni a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou
a bezpecnou obsluhu stroje.

Dalsi informace v&etné bezpeclnostnich pokynd,
podkladu pro Skoleni a udaju o pfislusenstvi naleznete
na strance www.Toro.com. M(zete zde také vyhledat
prodejce vyrobkl nebo zaregistrovat svUj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily
Toro nebo doplfiujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte model a vyrobni &islo svého
vyrobku. Obrazek 2 znazorfiuje umisténi typoveho
a sériového Cisla na vyrobku. Cisla si zapiste do
nasledujiciho pole.

Dualezité: Potirebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a dal$i idaje o vyrobku, muzete
pomoci mobilniho telefonu naskenovat QR kod na
Stitku sériového Cisla (je-li k dispozici).

9266613

Obrazek 1

1. Umisténi Cisla modelu a vyrobniho Cisla

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecénostni sdéleni, ktera jsou oznacena varovnym
bezpeénostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mlze vést k vaznému drazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporucena opatfeni dodrzovat.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena
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Obrazek 2
Varovny bezpe&nostni symbol

9000502

Ke zdlUraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfuje na zvlastni
informace mechanického charakteru a Upozornéni
zduraznuje vSeobecné informace, kterym je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou
EN ISO 5395 (pokud dokonc€ite postupy nastaveni)
a ANSI B71.4-2017.

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek muize amputovat ruce a nohy a vrhat
predméty.

* Pred spusténim motoru si pozorné prectéte tuto
provozni pfirucku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* P¥fi praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
Casti stroje.
* Nikdy stroj neprovozuijte, pokud nejsou vSechny

kryty ve spravné poloze nebo pokud fadné
nefunguji dalsi bezpecnostni ochranna zafizeni.

» Déti, pfihliZzejici osoby a zvifata se musi zdrzovat
mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte détem
stroj obsluhovat.

* Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vyjméte kli¢ a poCkejte, az se zastavi vSechny
pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim, udrzbou,
Cisténim nebo uskladnénim nechejte stroj
vychladnout.

Nespravné pouzivani nebo udrzba tohoto stroje
mohou vést ke zranéni. Pro snizZeni rizika zranéni
dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny a vzdy vénujte
pozornost vystraznému symbolu A, ktery znamena
Upozornéni, Vystrahu nebo Nebezpeli — pokyny

k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni téchto
pokynd mlze mit za nasledek zranéni osob nebo
jejich usmrceni.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
predstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni pavodni nalepky
nahradte nalepku novou.

A e & .

93-6689

decal93-6689

1. Vystraha — nepfevazejte dalSi osoby.

decal106-6755

(T8 106-6755
s 1. Chladici kapalina motoru 3. Vystraha — nedotykejte se
BL.5600 je pod tlakem. horkého povrchu.
93-6696 decaloa-0098 2. Nebezpe&i vybuchu — 4. Vystraha — prettéte si
prectéte si provozni provozni pfiruc¢ku.
1. Nebezpe&i akumulované energie — preététe si provozni prirucku.
pfirucku.
% O 93-7272

decal93-7272

93-7272

1. Nebezpedi pofezani €i useknuti koncetiny ventilatorem —
nepfibliZzujte se k pohyblivym sou€astem.

decal110-0986

110-0986
1. Chcete-li zajistit parkovaci brzdu, seslapnéte brzdovy pedal
& a pedal parkovaci brzdy.
# L ) 2. Chcete-li zabrzdit, seSlapnéte brzdovy pedal.
' 2 O 3. Chcete-li jet se strojem dopfedu, seSlapnéte pedal ovladani
2 pojezdu.
F7A
ﬁﬁhM&mn O 4. Rezim aktivace vieten
s 5. Prepravni rezim

decal106-6754

106-6754

1. Vystraha — nedotykejte se horkého povrchu.

2. Nebezpecdi pofezani ¢i useknuti koncetiny ventilatorem,
nebezpedi zachyceni pasem — nepfiblizujte se
k pohybujicim se souCastem.

110-8921
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decal110-8921

110-8921

1. Rychlost hnaci jednotky
2. Pomaly chod
3. Rychly chod
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110-9642

decal110-9642

110-9642
Nebezpeci akumulované energie — prectéte si provozni
prirucku.
Pfemistéte zavlacku do otvoru nejblize drzaku tahla a poté
odstrafite zvedaci rameno a otoény tfmen.

© ® N oo s~ wDh ==
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r\decal117-0169

117-0169

Prectéte si provozni prirucku.

Zapalovac

PFedni reflektory

Elektricky systém

Startovani motoru

Vzduchové odpruzeni jizdniho sedadla (dle vybavy)
Ridici jednotka motoru ECM C

Ridici jednotka motoru ECM B

Ridici jednotka motoru ECM A

decal120-4158

120-4158
1. Prectéte si provozni 3. Predehfivani motoru
prirucku.
2. Spusténi motoru 4. Zastaveni motoru
# =
@
© O [ 2] [ 3]
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decalbatterysymbols

Symboly na akumulatoru

Na akumulatoru jsou vSechny nasledujici symboly nebo
nékteré z nich

1. Nebezpedi vybuchu 6. Okolostojici osoby musi
byt vzdy v bezpelné
vzdélenosti od
akumulatoru.

2. Chrarite pred otevienym 7. Chranite si oCi; vybuSné

ohném, nekuftte. plyny mohou trvale
poskodit zrak nebo
zpusobit jiné zranéni.

3. Ziravina / nebezpeci 8. Kyselina sirova maze
popaleni zpUsobit trvalé poskozeni
zraku nebo vazné
popaleniny.

4. PouZivejte ochranné bryle. 9. OC¢i ihned vyplachnéte
vodou a rychle vyhledejte
lékafskou pomoc.

5. Prectéte si provozni 10. Obsahuje olovo,
pfirucku. neodhazujte.




Pob =

Spinag osvétleni
Zapnuti
Vyvodovy hfidel
Vypnuti

Rychly chod

decal121-5644

121-5644

6. Pomaly chod
Snizovani
Zvedani

© ® N

Prectéte si provozni
prirucku.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062




decal133-2930

133-2930

1. Vystraha — tento stroj sméji pouzivat pouze zaSkolené osoby. 4. Nebezpedéi pfevraceni — pfi zatd€eni jezdéte pomalu;
nezatacejte prudce pfi rychlé jizdé; po svazich jezdéte
pouze se spusténymi zacimi jednotkami; vzdy pouzivejte
bezpecnostni pas

2. Vystraha — pouzivejte ochranu sluchu. 5. Vystraha — neparkujte ve svazich; pfed opusténim stroje
zatahnéte parkovaci brzdu, snizte zaci jednotky, vypnéte
motor a vytahnéte kli¢ zapalovani.

3. Nebezpegéi zranéni v disledku zasahu vymrsténym 6. Vystraha — pfectéte si provozni prirucku. Stroj nevlecte.
predmétem — ostatni osoby se museji zdrZzovat v bezpe&né
vzdalenosti od pracovniho prostoru.

decal133-2931

133-2931

Poznamka: Tento stroj vyhovuje zkouSkam statické pficné a podélné stability na maximalnim doporuéeném svahu uvedeném na
Stitku, jak stanovuje primyslova norma pro zkousky stability. Prostudujte si pokyny k obsluze stroje na svahu uvedené v provozni pfiruéce
a vyhodnotte podminky, ve kterych hodlate stroj provozovat. Na zakladé toho stanovite, zda muaze byt stroj v dany den a na daném
misté za téchto podminek pouzit. Zmény v terénu mohou vést ke zméné provozniho sklonu stroje. Je-li to mozné, pfi praci se strojem na
svahu méjte Zaci jednotky spusténé u zemé. Zvednutim Zacich jednotek pfi praci na svahu maze dojit k naruseni stability stroje.

1. Vystraha — pfectéte si provozni priru¢ku; nepouzivejte stroj; 4. Nebezpeti pfevraceni — nejezdéte po svazich se sklonem

pokud k tomu nejste vyskoleni. vétSim nez 15°; ve svazich jezdéte jen se snizenymi Zacimi
jednotkami; vzdy budte pfipoutani bezpeénostnim pasem.
2. Vystraha — pouzivejte ochranu sluchu. 5. Vystraha — neparkujte ve svazich; pred opusténim stroje

zatahnéte parkovaci brzdu, sniZte zaci jednotky, vypnéte
motor a vytahnéte kli¢ zapalovani.
3. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici 6. Vystraha — prectéte si provozni prirucku. Stroj nevleéte.
osoby musi vzdy zUstat v bezpeéné vzdalenosti.




1.

REELMASTER 5010-H/5410/5510/5610 & GROUNDSMASTER 4300
QUICK REFERENCE AID

CHECKI/SERVICE (daily) 6. RADIATOR SCREEN
1. OIL LEVEL, ENGINE 7. BRAKE FUNCTION
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 8. TIRE PRESSURE
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 9. BELTS (FAN, ALT.)
4. FUEL /WATER SEPARATOR GREASING -- SEE OPERATOR’S MANUAL

5. PRECLEANER -- AIR CLEANER
FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

u CAPACITY |CHANGE INTERVAL FILTER
A.ENGINE OIL SAE 15W-40C|

FLUID FILTER PART NO
OPERATOR'S
B HYD. CIRCUIT OIL 1000 HRS. [—rr—

108-3810 (5010-H)
(5410)
C. AIR CLEANER SEE INDICATOR (5510)
1083812 (5610)
(4300) 1

DwateRsepARATOR | | okRs. | 1109049
E. FUEL TANK NO.2-DIESEL | 14GALS. | brawanpruswzves. | ]

55QTS. (5010-H)

7.0QTS. (5410)
F. COOLANT v aTaE (5510) | DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.
10.0 QTS. (5610)
(4300)

*INCLUDING FILTER ** EXCLUDES 5010-H

138-6975

Prectéte si provozni prirucku.

3 F

™

138-6975

8
4

decal138-6975




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

. Mnoz- o
Postup Popis stvi Pouziti
1 Nejsou potfeba zadné dily - Upravte tlak v pneumatikach.
2 Nejsou potieba zadné dily - Sefidte polohu ovladaciho ramena.
Pravé predni hadicové voditko 1 e
3 Levé predni hadicové voditko 1 Namontujte Zaci jednotky.
. . S 1 _ Nastavte pruzinu pro kompenzaci stavu
4 Nejsou potieba zadné dily travniku,
Sestava zapadky kapoty 1 . .
5 Podloska 1 Namontujte zapadku kapoty CE.
6 Nohou ovladany stojan Zaci jednotky 1 Namontujte nohou ovladany stojan zaci
jednotky.
Vystrazny Stitek 1
7 Stitek CE 1 Upevnéte &titky CE.
Stitek s rokem vyroby 1
Média a doplrnky
. Mnoz- oy
Popis stvi Pouziti
Provozni pfirucka 1 Pvr’edvuvedemm stroje do provozu si pfectéte provozni
pfirucky.
UzZivatelska pfirucka k motoru 1 Udaje o motoru naleznete v pfiruéce.
Prohlaseni o shodé 1 Tento dokument potvrzuje shodu s ur€itymi normami.
. . Pfed uvedenim stroje do provozu si prectéte Skolici
Podklady pro zaSkoleni obsluhy 1 materialy.

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
z pohledu obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

1

Uprava tlaku v pneumati-
kach

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Pneumatiky jsou pfi pfepravé nadmérné nahusténé.
Proto je nutné upustit z nich vzduch a snizit

tlak. Spravny tlak vzduchu v pfednich a zadnich
pneumatikach je 0,83 az 1,03 bar.

10




Dualezité: V zajmu zajisténi rovnomérného
kontaktu s travnikem udrzujte ve vSech
pneumatikach stejny tlak vzduchu.

2

Sefrizeni polohy ovladaciho
ramena

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Polohu ovladaciho ramene Ize nastavit s ohledem na
pohodli fidice.

1. Povolte 2 Srouby upevriujici ovladaci rameno
k upevriovacimu drzaku (Obrazek 3).

G004152

9004152

Obrazek 3

1. Ovladaci rameno 3. Srouby

2. Upevnovaci drzaky

2. Otocte ovladaci rameno do pozadované polohy
a utahnéte 2 Srouby.

3

Montaz zacich jednotek

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Pravé predni hadicové voditko
1 Levé predni hadicové voditko
Postup

1.  Vyjméte motory vieten z prepravnich drzaku.
Poznamka: Prepravni drzaky zlikvidujte.
Vyjméte Zaci jednotky z obald.

Smontujte a sefidte zaci jednotky podle pokynu
v provozni pfirucce K zaci jednotce.

Protizavazi (Obrazek 4) musi byt nainstalovano
na spravné strané Zaci jednotky podle pokynu
v provozni pfiruéce k zaci jednotce.

9003320

Obrazek 4

1. Protizavazi

5. Namontujte pruzinu pro kompenzaci stavu
travniku na stejnou stranu zaci jednotky jako
motor pohonu vietena. Polohu pruzinu pro
kompenzaci stavu travniku zménte nasledujicim
zpusobem:

Poznamka: VsSechny Zaci jednotky jsou
dodavany s pruzinou pro kompenzaci stavu
travniku namontovanou na pravé strané zaci
jednotky.
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A. Demontujte 2 vratové Srouby a matice
upeviujici drzak tahla k vystupkdm na zaci
jednotce (Obrazek 5).
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Obrazek 5 o

Pruzina pro kompenzaci
stavu travniku

3. PIast pruziny

2. Drzak tahla

B. Demontujte pfirubovou matici upeviujici
Sroub plasté pruziny k vystupku na nosném
ramu (Obrazek 5). Sejméte montazni celek.

C. Namontujte Sroub plasté pruziny na opacny
vystupek na nosném ramu a zajistéte jej
pomoci pfirubové matice.

Poznamka: Umistéte hlavu Sroubu na
vnéjsi stranu vystupku, viz Obrazek 6.
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‘ 9003967

Obrazek 6

Opacny vystupek na 2. Drzak tahla

nosném ramu

D. Namontujte drzak tahla na vystupky na zaci
jednotce pomoci vratovych Sroubl a matic
(Obrazek 6).

Ddlezité: Na zaci jednotce 4 (vlevo
vpredu) a 5 (vpravo vpiredu) pouzijte
montazni matice drzaku tahla k montazi
hadicovych voditek na predni stranu
vystupku zaci jednotky (Obrazek 7 a
Obrazek 8). Voditka hadice musi byt
sklonéna k prostiedni zaci jednotce
(Obrazek 8 a Obrazek 9).
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Zaci jednotka 1 5.
Zaci jednotka 2

7 7 6
<=
Obrazek 7

G030896
9030896

Zaci jednotka 5
Motor vietena

Zaci jednotka 3 Hmotnost

Zaci jednotka 4
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Obrazek 8
3. Matice

g015160
9015160

Voditko hadice (na
obrazku Zaci jednotka 4)

Drzak tahla
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9019284

Obrazek 9

1. Voditka hadice musi byt sklonéna k prostfedni zZaci jednotce.

Poznamka: Pfi montazi ¢i demontazi
Zacich jednotek musi byt zavlacka
nasazena do otvoru tahla pruziny vedle
drzaku tahla. Jinak musi byt zavlacka
nasazena v otvoru na konci tahla.

Zcela spustte vSechna zvedaci ramena.

7. Odstrarnte pojistny kolik z oto€ného tfrmenu
zvedaciho ramena. Potom sejméte vicko
(Obrazek 10).

2
1

s

Obrazek 10

9003975

1. Pojistny kolik 2. Uzavér

8. V pfipadé prednich zacich jednotek zasunte
Zaci jednotku pod zvedaci rameno a nasadte
¢ep na nosném ramu do oto¢ného tfmenu
zvedaciho ramena (Obrazek 11).

13
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9003977
Obrazek 11
1. Zvedaci rameno 3. Otocny tfmen zvedaciho
ramena

2. Cep na nosném ramu

9. Nasledujici postup pouzijte pro zadni zaci
jednotky, pokud je vySka sekani nad 19 mm.

A. COdstrante pojistny kolik a podlozku
upeviujici otony Cep zvedaciho ramena
ke zvedacimu ramenu a vysurite oto¢ny Cep
ze zvedaciho ramena (Obrazek 12).
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Obrazek 12
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9003979

1. Pojistny kolik s podloZkou

10.

11.

12.

1.
2.

B. Nasadte tfrmen zvedaciho ramena na Cep
na nosném ramu (Obrazek 11).

Nasadte ¢ep zvedaciho ramena do
zvedaciho ramena a zajistéte jej pomoci
podlozky a pojistného koliku (Obrazek 12).

Nasadte kryt na ¢ep na nosném ramu se
tfmenem zvedaciho ramena.

Upevnéte kryt a Cep na nosném ramu ke tfrmenu
zvedaciho ramena pomoci zajistovaciho ¢epu
(Obrazek 10).

Poznamka: Pouzijte drazku, chcete-li pouzit
Zaci jednotku s moznosti fizeni, nebo otvor,
pokud chcete zaci jednotku zajistit v pevné
poloze.

Upevnéte fetéz zvedaciho ramena k fetézovému
uchytu pomoci zajistovaciho ¢epu (Obrazek 13).

C.

Poznamka: Pouzijte pocet ¢lankl fetézu podle
popisu v provozni priruéce k Zaci jednotce.
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Obrazek 13

9003948

Retéz zvedaciho ramene 3. ZajiStovaci ¢ep

Ret&zovy Uchyt

13.

14.

15.

Nasadte hadice motor( vieten Zaci jednotky ¢. 4
(vlevo vpfedu) a jednotky &. 5 (vpravo vpfedu)
do prislusnych voditek hadic.

Potfete draZkovany hfidel motoru vietena Cistym
mazivem.

Potfete tésnici krouzek motoru vietena olejem
a nasadte jej na pfirubu motoru.

16.

Namontujte motor oto¢enim ve sméru
hodinovych ruciek, aby pfiruby motoru byly
mimo Srouby (Obrazek 14).

Poznamka: Otacejte motorem proti sméru
hodinovych rugicek, dokud pfiruby nebudou
kolem Sroubu; poté Srouby utahnéte.

Ddlezité: Dbejte na to, aby nedoslo
k pokrouceni, zalomeni ¢i priskfipnuti hadic
motoru vietena.
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9004127

Obrazek 14

Motor pohonu vietena 2. Montazni Srouby

4

Nastaveni pruziny pro
kompenzaci stavu travniku

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Pruzina pro kompenzaci stavu travniku (Obrazek

15) pfenasi hmotnost z pfedniho na zadni valec.

Toto FeSeni pomaha omezit vytvareni vinitych vzora
v travniku, znamé jako vinéni ¢i kadefeni.

Dulezité: Pruzinu sefizujte, kdyz je zaci jednotka
namontovana k hnaci jednotce, sméfuje pfimo
dopiedu a je spusténa na zem.

1.V zadnim otvoru tahla pruziny musi byt
nasazena zavlacka (Obrazek 15).

14



9003863

Obrazek 15

1. Pruzina pro kompenzaci
stavu travniku

2. Zavlacka

3. Tahlo pruziny

4. Sestihranné matice

2. Utahnéte Sestihranné matice na prednim konci
tahla pruziny, dokud stlaena pruzina nedosahne
délky 12,7 cm u modell Reelmaster 5410
(s 5palcovymi zacimi jednotkami) nebo 15,9 cm
u modeld Reelmaster 5510 (se 7palcovymi
Zacimi jednotkami); viz Obrazek 15.

Poznamka: Pfi provozu stroje na nerovném
terénu zkratte délku pruziny o 12,7 mm. Tim se
mirné snizi vySka pfi kopirovani terénu.

5

Montaz zapadky kapoty CE

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 Sestava zapadky kapoty
1 Podlozka

Postup
1. Odjistéte a zvednéte kapotu.

2. Odstrarte gumovou prichodku z otvoru na levé
strané kapoty (Obrazek 16).
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9004143

Obrazek 16

1. Gumova pruchodka

3. OdSroubujte matici ze sestavy zapadky kapoty
(Obrazek 17).

.
2 0‘ 1

G003946
9003946
Obrazek 17
1. Zapadka kapoty
2. Matice

3. Gumova podlozka
4. Kovova podlozka

4. Z vngjsi strany kapoty zasurite konec zapadky
s hackem pfes otvor v kapoté. Tésnici gumova
podlozka musi z(istat na vnéjsi strané kapoty
(Obrazek 17).

5. Z vnitfni strany vlozte kovovou podlozku na
zapadku a zajistéte ji matici. Po zajisténi se musi
zapadka zachytit o uchyt na ramu. K manipulaci
se zapadkou pouzijte kli¢ k zapadce kapoty.
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Pouziti nohou ovladaného
stojanu zaci jednotky

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

| 1 | Nohou ovladany stojan zaci jednotky

Postup

Pokud potfebujete Zaci jednotku naklopit, abyste
ziskali pfistup k plochému noZi i vietenu, podeprete
zadni stranu Zaci jednotky pomoci nohou ovladaného
stojanu tak, aby matice na zadnim konci sefizovacich
Sroubl drzaku plochého noze nespocivaly na
pracovnim povrchu (Obrazek 18).

9003985

Obrazek 18

1. Nohou ovladany stojan zaci jednotky

Zajistéte nohou ovladany stojan k fetézovému uchytu
pomoci zajistovaciho ¢epu (Obrazek 19).
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G004144

9004144

Obrazek 19

3. Nohou ovladany stojan

1. Retézovy Gchyt
Zaci jednotky

2. Zajistovaci Cep

7

Upevnéni stitku CE

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 Vystrazny Stitek

1 Stitek CE

1 Stitek s rokem vyroby

Postup

Na stroje, u nichz je nutny soulad s normami CE,
nainstalujte Stitek s rokem vyroby (€. dilu 133-5615)
pobliz sériového stitku, Stitek CE (€. dilu 93-7252)
pobliz zadmku kapoty a vystrazny Stitek CE (&. dilu
133-2931) na standardni vystrazny Stitek (€. dilu
133-2930).
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Soucasti stroje

Kapota motoru
Sedacka obsluhy
Ovladaci rameno

P bdb =

Volant

9216864
Obrazek 20
5. Sedatkosedadla
6. Predni zaci nastavce
7. Zadni Zaci jednotky

Ovladaci prvky

Serizovaci knofliky sedadla

Paka nastaveni sedadla umozriuje nastavit pozici
sedadla ve sméru dopfedu a dozadu (Obrazek 21).
Sefizovaci knoflik hmotnosti upravuje sedadlo podle
vaSi hmotnosti. Ukazatel hmotnosti signalizuje, zda
je sedadlo pfizpusobeno vasi hmotnosti. Sefizovaci
knoflik vysky upravuje sedadlo podle vasi vysky.

1. Ukazatel hmotnosti

2. Sefizovaci knoflik
hmotnosti

9003954

Obrazek 21

3. Sefizovaci knoflik vysky
4. Nastavovaci paka

Ovladaci pedal pojezdu

Ovladaci pedal pojezdu (Obrazek 22) reguluje pohyb
dopfedu a dozadu. P¥i seSlapnuti horni ¢asti pedalu
pojede stroj dopiedu, pfi seSlapnuti dolni ¢asti pojede
stroj dozadu. Pojezdova rychlost zavisi na mife
seSlapnuti pedalu. Chcete-li bez zatizeni dosahnout
maximalni pojezdové rychlosti, pIné seslapnéte pedal,
kdyZ je Skrtici klapka v poloze RYCHLY CHOD.

Chcete-li stroj zastavit, sejméte nohu z ovladaciho
pedalu pojezdu a nechejte pedal vratit do stfedni
polohy.

[/

/ G003955

9003955

Obrazek 22
1. Ovladaci pedal pojezdu 4. Brzdovy pedal
2. Paka sekani/pfepravy 5. Parkovaci brzda
3. Omezovac rychlosti 6. Pedal naklonéni volantu

pojezdu pfi sekani
a rozpérné vlozky

Paka sekani/prepravy

Pomoci paky sekani/pfepravy (Obrazek 22) se stroj
uvadi do rezimu SEKANI nebo reZimu PREPRAVY.
ZatlaCenim paky dopfedu zvolite rezim SEKANI,
zatlaenim paky dozadu reZim PREPRAVY.

Poznamka: Zaci jednotky nelze spustit doldl, pokud
je paka sekani/pfepravy v poloze pro PREPRAVU.

Omezovac rychlosti pojezdu pfri
sekani

Pokud je omezovac rychlosti pojezdu pfi sekani
(Obrazek 22) otoCen nahoru/dopfedu, omezuje
rychlost sekani a umozniuje zapnuti Zacich jednotek.
Kazda rozpérna vlozka upravuje rychlost pojezdu pri
sekani o 0,8 km/h. Cim vice rozpérnych vlozek na
Sroub nasadite, tim pomaleji se stroj bude pohybovat.
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Chcete-li dosahnout maximalni pfepravni rychlosti,
otoCte omezovac rychlosti pojezdu pfi sekani dozadu.

Brzdovy pedal

Chcete-li stroj zastavit, seSlapnéte brzdovy pedal
(Obrazek 22).

Parkovaci brzda

Chcete-li zatdahnout parkovaci brzdu (Obrazek 22),
seSlapnéte brzdovy pedal a stlacte jeho horni ¢ast
dopfedu, ¢imz se brzda zajisti. Chcete-li parkovaci
brzdu uvolnit, selapnéte brzdovy pedal, dokud se
zapadka parkovaci brzdy neuvolni.

Pedal naklonéni volantu

Chcete-li naklonit volant k sobé, seslapnéte pedal
(Obrazek 22) dolu, pfitahnéte sloupek fizeni smérem
k sobé do optimalni polohy, a poté pedal uvolnéte.

Ovlada¢€ skrtici klapky

Posunutim ovladace Skrtici klapky (Obrazek 23)
dopfedu zvysite otacky motoru, posunutim dozadu
je snizite.

6 9025902

9025902

Obrazek 23

1. Ovladaci paka
spusténi/zvednuti

2. Kili¢ovy pfepinac

4. Spina¢ zapnuti/vypnuti

5. Ovladac skrtici klapky

3. InfoCenter 6. Spinac celnich svétel

KliGovy prepinaé
Kli€ovy pfepinac¢ (Obrazek 23) ma 3 polohy: VYPNUTO,
ZAPNUTO/PREDEHRIVANI a START.

Ovladaci paka spusténi/zvednuti

Tato paka (Obrazek 23) slouzi ke zvednuti a sklopeni
Zacich jednotek a rovnéz ke spusténi a zastaveni

zacich jednotek, pokud jsou Zaci jednotky nastaveny
v rezimu SEKANI. Zaci jednotky nelze spustit

dolt, pokud je paka sekani/pfepravy v poloze pro
PREPRAVU.

Spina¢€ ¢elnich svétel

Otocenim spinace dolu zapnete Celni svétla (Obrazek
23).

Spinaé zapnuti/vypnuti

Spina¢ zapnuti/vypnuti (Obrazek 23) se pouziva
spole¢né s ovladaci pakou spusténi/zvednuti
k ovladani Zacich jednotek.

Packy prelapovani

Packy prelapovani se pouzivaji spole¢né s ovladaci
pakou spusténi/zvednuti k pfelapovani vieten
(Obrazek 24).

9021209

9021209

Obrazek 24

1. Packy prelapovani

Ukazatel zaneseni filtru
hydraulické kapaliny

PFi normalni provozni teploté motoru dbejte na to,
aby byl ukazatel v zeleném pasmu (Obrazek 25).
Pokud je ukazatel v ¢erveném pasmu, vymérnite filtry
hydraulické kapaliny.
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Obrazek 25

/

9004132

1. Ukazatel zaneseni filtru hydraulické kapaliny

Napajeci zasuvka

Napajeci 12V zasuvka poskytuje napéti pro
elektronicka zafizeni (Obrazek 26).

G004133

9004133

Obrazek 26

1. Napajeci zasuvka

Pouziti displeje InfoCenter

Na LCD displeji systému InfoCenter se zobrazuji
informace o stroji, napf. provozni stav a rlizné
diagnostické a dalSi udaje o stroji (Obrazek 27).
Systém InfoCenter ma Uvodni obrazovku a hlavni
informaéni obrazovku. Mezi uvodni obrazovkou

a hlavni obrazovkou s informacemi muazete kdykoli
pfepinat stisknutim libovolného tlaCitka systému
InfoCenter a poté zvolenim odpovidajici Sipky.

J

JEJE

T

3
Obrazek 27

3. Stfedni tlagitko
4. Levé tlacitko

9020650

2

4

9020650

1. Kontrolka
2. Sipka vpravo

* Levé tlacitko, tlacitko pro pFistup do nabidky/zpét:
Stiskem tohoto tlacitka prejdete do nabidek
systému InfoCenter. MUzete jej rovnéz pouzit
k ukon&eni aktualné pouzivané nabidky.

» Stfedni tlaCitko: Toto tlacitko slouzi k prochazeni
nabidek.

* Pravé tlagitko: Stiskem tohoto tlacitka otevrete
nabidku, u niz Sipka vpravo oznacuje dalSi obsah.

Poznamka: Funkce jednotlivych tlacitek se maze
zménit v zavislosti na situaci. Kazdé tlacitko je
oznaceno ikonou zobrazujici jeho aktualni funkci.

Popis ikon systému InfoCenter

SERVICE DUE Uréuje, kdy by méla byt provedena

planovana sluzba

Meéfi¢ provoznich hodin

Informacni ikona

Rychly chod

Pomaly chod

Hladina paliva

Zhavici svigky jsou aktivni.

Zvednéte Zaci jednotky nahoru.

SEEE
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Popis ikon systému InfoCenter (cont'd.)

Popis ikon systému InfoCenter (cont'd.)

Spustte Zaci jednotky dolu.

Posadte se na sedadlo.

Parkovaci brzda je zataZena.

Je nastaven vysoky rozsah
(pfeprava).

Neutral

Je nastaven nizky rozsah (sekani).

Teplota chladici kapaliny motoru (°C
nebo °F)

Teplota (vysoka)

Pohon Zacich nozl je zapnuty.

Neni povoleno

Spustit motor

Vypnéte motor.

Motor

T

Uvolnéte spinac.

—

Zmeéiite na uvedeny stav.

Symboly jsou ¢asto
kombinovany tak, aby
tvorily véty. Nékteré
priklady jsou uvedeny
nize

=N

Zaradte neutralni polohu stroje.

i @

Nastartovani motoru neni povoleno.

(%) e

Vypnuti motoru

&1 ;

Chladici kapalina motoru je pfili$
horka.

-iIOl'EE:i

Posadte se na sedadlo nebo
zatahnéte parkovaci brzdu.

Pouziti nabidek

Chcete-li otevfit systém nabidek InfoCenter, stisknéte
tlacitko pro pfistup k nabidkam, kdyZ je zobrazena
hlavni obrazovka. Tim se dostanete do hlavni

nabidky. V nasledujici
moznosti, které jsou v

ch tabulkach naleznete pfehled
nabidkach k dispozici:

Hlavni nabidka

Klicovy pfepinad

Zaci jednotky se sklapéji.

- {-F@j@[ﬁjﬂgm@:l—z:@t*:

Zaci jednotky se zvedaji.

Pfistupovy kéd PIN

Sbérnice CAN Bus

Polozka nabidky

Popis

Faults (Zavady)

Nabidka Faults (Zavady)
obsahuje seznam aktualnich
zavad stroje. Dalsi informace
o této nabidce a udajich, které
obsahuje, naleznete v servisni
pfiruéce nebo se muzete
obratit na prodejce Toro.

Service (Servis)

Nabidka Service (Servis)
obsahuje informace o stroji,
napriklad dobu pouzivani ,,
a dalSi Ciselné udaje.

InfoCenter

Spatné nebo se nezdafilo

Zarovka

Vystup fidici jednotky TEC nebo
ovladaciho vodice v kabelazi

Spinaé

Diagnostics (Diagnostika)

Nabidka Diagnostics
(Diagnostika) zobrazuje

stav kazdého spinace stroje,
snimacde , nebo ovladaciho
vystupu. Nabidku Ize pouzit
k feSeni nékterych zavad

a k rychlému zjisténi toho,
které ovladaci prvky stroje
jsou zapnuté a které vypnuté.
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Settings (Nastaveni)

Nabidka Settings (Nastaveni)
umozniuje upravit a pfizpUsobit
proménné konfigurace na
displeji InfoCenter.

Chranéné nabidky

Vedouci provozu ¢i mechanik
ziskaji pfistup k chranénym
nabidkam po zadani
pfistupového kodu.

About

Nabidka About (Informace)
obsahuje ¢&islo modelu,
sériové Cislo a verzi softwaru
stroje.

Blade Count (Poc¢et nozu)

Ovlada pocet nozu na vietenu
pro rychlost vietena.

Mow Speed (Rychlost pojezdu
pfi sekanf)

Ridi pojezdovou rychlost pro
ur€eni rychlosti vietena.

Service (Servis)

Polozka nabidky

Popis

Hours (Hodiny)

Uvadi celkovy pocet hodin
provozu stroje, motoru

a vyvodového hfidele a také
pocet hodin, b&hem nichz byl
stroj pfepravovan, a blizici
servis.

Counts (Pocty)

Uvadi fadu poctua tykajicich se
provozu stroje.

Diagnostics (Diagnostika)

Polozka nabidky

Popis

Cutting Units (Zaci jednotky)

Oznacuje vstupy, kvalifikatory
a vystupy pro zvedani a
spousténi Zacich jednotek.

Hi/Low Range (Vysoky/nizky
rozsah)

Oznacuje vstupy, kvalifikatory
a vystupy pro jizdu v
pfepravnim rezimu.

PTO (Vyvodovy htidel)

Oznaduje vstupy, kvalifikatory
a vystupy pro povoleni obvodu
vyvodového hfidele.

Engine Run (Chod motoru)

Oznaduje vstupy, kvalifikatory
a vystupy pro startovani
motoru.

Backlap (Prelapovani)

Oznaduje vstupy, kvalifikatory
a vystupy provoz funkce
prelapovani.

Settings (Nastaveni)

Polozka nabidky

Popis

Units (Jednotky)

Slouzi k nastaveni jednotek
pouzivanych v systému
InfoCenter. Lze zvolit moznost
English (Anglické) nebo Metric
(Metrické).

Language (Jazyk)

Slouzi k nastaveni jazyka
pouzivaneého v systému
InfoCenter*.

LCD Backlight (Podsviceni
displeje)

Slouzi k nastaveni jasu
displeje.

LCD Contrast (Kontrast
displeje)

Slouzi k nastaveni kontrastu
displeje.

Front Backlap Reel Speed
(Otacky predniho vietena pro
prelapovani)

Ovlada rychlost pfednich
vieten v rezimu prelapovani.

Rear Backlap Reel Speed
(Otacky zadniho vretena pro
prelapovani)

Ovlada rychlost zadnich
vieten v rezimu prelapovani.

Height of cut (HOC) (Vyska
sekani)

Ovlada vysku sekani (HOC)
pro uréeni otacek vietena.

F Reel RPM (Otacky predniho
vietena)

Zobrazuje vypocitanou polohu
otacek vretena pro predni
vietena. Vietena Ize také
ruéné nastavit.

R Reel RPM (Otacky zadniho
vietena)

Zobrazuje vypocitanou polohu
otacek vietena pro zadni
vietena. Vietena Ize také
ruéné nastavit.

* Prelozen je pouze text urCeny pro obsluhu.
Obrazovky poruch, servisu a diagnostiky jsou uréeny
pro pracovnika udrzby. Tituly jsou ve zvoleném
jazyce, ale polozky nabidky zUstavaji v anglictiné.

About (Informace)

Polozka nabidky

Popis

Model

Uvadi Cislo modelu stroje.

SN

Uvadi sériové Cislo stroje.

Machine Controller Revision
(Verze fidici jednotky stroje)

Uvadi verzi softwaru hlavni
fidici jednotky.

InfoCenter Revision (Verze
systému InfoCenter)

Uvadi verzi softwaru systému
InfoCenter.

CAN Bus (Sbérnice CAN)

Uvadi stav komunikacni
sbérnice stroje.

Chranéné nabidky

V nabidce Settings (Nastaveni) systému InfoCenter
je k dispozici 5 nastaveni provozni konfigurace,
ktera Ize upravit: Blade Count (Pocet nozu), Mow
Speed (Rychlost pojezdu pfi sekani), Height of Cut
(HOC) (VySka sekani), F Reel RPM (Otacky predniho
vietena) a R Reel RPM (Otacky zadniho vietena).
Tato nastaveni Ize uzamknout pomoci chranéné

nabidky.

Poznamka: Pii dodani je pocatecni pristupovy kéd
naprogramovan vasim distributorem.

Pristup k nastaveni chranéné

nabidky

1. Z hlavni nabidky prejdéte doli do nabidky
Settings (Nastaveni) a stisknéte praveé tlacitko

2. 'V nabidce Settings (Nastaveni) prejdéte nize do
nabidky Protected Menu (Chranéna nabidka) a
stisknéte pravé tlacitko.
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Chcete-li zadat pfistupovy kod, stisknutim
stfedniho tlacitka nastavte prvni Cislici, poté
stisknutim pravého tlacitka pfejdéte na dalsi
Cislici.

Pomoci prostfedniho tladitka nastavte druhou
Cislici a stisknutim pravého tlaCitka prejdéte na
dalSi Cislici.

Pomoci prostfedniho tlaCitka nastavte tfeti Cislici
a stisknutim pravého tlacitka prejdéte na dalsi
Cislici.

Pomoci prostiedniho tla¢itka nastavte ¢tvrtou
Cislici a poté stisknéte pravé tlacitko.

Stisknutim prostfedniho tlacitka zadejte kod.
Pokud byl kéd pfijat a chranéna nabidka se

odemkla, v pravém hornim rohu obrazovky se
zobrazi ,PIN*.

Poznamka: Pokud byl pristupovy kod
zapomenut nebo byl nespravné zadan, obratte
se na sveho dodavatele a poZadejte o pomoc.

Zobrazeni a zména nastaveni
chranéné nabidky

1.

V chranéné nabidce prejdéte dold na polozku
Chranéné nastaveni.

Chcete-li zobrazit a zménit nastaveni bez zadani
pfistupového kédu, pomoci pravého tlacitka
zménte nastaveni ochrany na VYPNUTO.

Chcete-li zobrazit a zménit nastaveni
prostfednictvim pfistupového koédu, pomoci
levého tla€itka zménte nastaveni ochrany na
ZAPNUTO, nastavte pfistupovy kéd a otocte kli¢
do VYPNUTE a pak do ZAPNUTE polohy.

Nastaveni poctu nozu

1.

2.

V nabidce Settings (Nastaveni) prejdéte doli na
polozku ,Blade Count* (PoCet noz().

Stisknutim pravého tlacitka zménite pocet nozl
mezi 5, 8 nebo 11 nozl vieten.

Nastaveni rychlosti pojezdu pfi
sekani

1.

V nabidce Settings (Nastaveni) pfejdéte doll
na polozku ,Mow Speed” (Rychlost pojezdu pfi
sekani).

Stisknutim pravého tlacitka vyberte rychlost
pojezdu pfi sekani.

Pomoci stfedového a pravého tlagitka vyberte
pfislusnou rychlost pojezdu pfi sekani,
nastavenou na mechanickém omezovadi

rychlosti pojezdu pfi sekani na pedalu ovladani
pojezdu.

Stisknutim levého tlacitka opustite rychlost
pojezdu pfi sekani a ulozite nastaveni.

Nastaveni vysky sekani (HOC)

1.

V nabidce Settings (Nastaveni) pfejdéte doll na
polozku ,HOC* (Vyska sekani).

Stisknutim pravého tlacitka vyberte volbu ,HOC*
(Vyska sekani).

Pomoci stfedového a pravého tlacitka vyberte
pfislusné nastaveni ,HOC* (VySka sekani).
(Pokud se pfesné nastaveni nezobrazi, ze
zobrazeného seznamu zvolte nejbliz8i nastaveni
.,HOC® (Vyska sekani).

Stisknutim levého tlac¢itka opustite volbu ,HOC*
(VySka sekani) a ulozite nastaveni.

Nastaveni otacek predniho a
zadniho vietena

| kdyZ jsou otacky prfedniho a zadniho vietena
vypoditany zadanim podctu nozu, rychlosti pojezdu pfi
sekani a vySky sekani do systému InfoCenter, Ize toto
nastaveni ru¢né zmeénit tak, aby vyhovovalo riznym
podminkam sekani.

1.
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Chcete-li zménit nastaveni otacek vretena,
pfejdéte doll na polozku F Reel RPM (Otacky
pfedniho vietena), R Reel RPM (Otacky zadniho
vietena) nebo na obé polozky.

Stisknutim pravého tla¢itka zménte hodnotu
otaCek vietena. Pfi zméné nastaveni otacek
bude na displeji nadale zobrazena vypocitana
rychlost vietena na zakladé poctu nozu, rychlosti
pojezdu pfi sekani a vysky sekani, ktera byla
dfive zadana, ale zobrazi se také nova hodnota.



Technické udaje

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez
upozornéni zménit.

Technické udaje ReelMaster® 5410 ReelMaster® 5510
Pfepravni Sifka 228 cm (90 in) 233 cm (92 in)
Sitka sedeni 254 c¢m (100 in) 254 cm (100 in)
Délka 282 cm (111 in) 282 cm (111 in)
Vyska 160 cm (63 in) 160 cm (63 in)
Zavazi 1 136 kg (2 505 Ib) 1 222 kg (2 693 Ib)
Motor Kubota 35,5 k Kubota 35,5 k
Kapacita palivové nadrze 53 1 53 |
PFepravni rychlost 0 az 16 km/h 0 az 16 km/h
Rychlost pojezdu pfi sekani 0 az 13 km/h 0 az 13 km/h

Pridavna zarizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici Fada pfidavnych zafizeni

a prislusenstvi schvalenych spolecnosti Toro,
ktera vylepSuji a rozSifuji moznosti stroje. Seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi
muzete ziskat od svého autorizovaného servisniho
prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach
www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavku
na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze
originalni nahradni dily a pfislusenstvi spole¢nosti
Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobct
mohou byt nebezpecné a jejich pouziti mize mit za
nasledek zneplatnéni zaruky.
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Obsluha

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
z pohledu obsluhy z béZné pracovni pozice.

Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpecénostni informace

* Nikdy nedovolte, aby nezaskolené osoby nebo déti
obsluhovaly stroj nebo na ném provadély servis.
Vékova hranice obsluhy muze byt omezena
mistnimi pfedpisy. Majitel je zodpovédny za
proskoleni v§ech operatori a mechanikd.

* Dobfe se seznamte s bezpeénym pouzitim
zafizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpecnostnich napisa.

* Prfed sefizovanim, udrzbou, ¢isténim nebo
uskladnénim stroje vzdy vypnéte motor,
vyjméte kli¢, poCkejte, dokud se nezastavi
vSechny pohybujici se soucasti, a nechejte stroj
vychladnout.

* Naucte se, jak rychle stroj zastavit a vypnout
motor.

* Nikdy stroj neprovozujte, pokud nejsou v8echny
jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud fadné
nefunguji dalsi bezpecnostni ochranna zafizeni.

* Pred seCenim vzdy stroj zkontrolujte a pfesvédcte
se, zda jsou zaci jednotky v dobrém provoznim
stavu.

* Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,
a odstrante v8echny pfedméty, jeZ mohou byt
strojem vymrstény.

Bezpeénost tykajici se paliva

* Pfi manipulaci s palivem budte velmi opatrni.
Palivo je vysoce hoflavé a jeho vypary jsou
vybudné.

* Uhaste vSechny cigarety, doutniky, dymky
a ostatni zdroje vzniceni.

* Pouzivejte jen schvaleny kanystr.

* Neodstranujte uzavér palivové nadrze ani
nedoplnujte nadrz palivem pfi spusténém nebo
horkém motoru.

* Nedoplfujte ani nevypoustéjte palivo v uzavieném
prostoru.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo

tepla, napfiklad u ohfivage vody nebo jiného
zafizeni.

* V pfipadé rozliti paliva se nepokou3ejte nastartovat
motor a vyhybejte se pouziti jakéhokoli zdroje
vzniceni, dokud se palivoveé vypary nerozptyli.

Provadeéeni ukonu denni
udrzby

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
Kazdy den pfed spusténim stroje provedte postupy,

jez je treba provadét pred kazdym pouzitim/kazdy den
a které jsou uvedeny v €asti Udrzba (strana 33).

PInéni palivové nadrze

Objem palivové nadrze
53|

Specifikace paliva

Dulezité: Pouzivejte pouze motorovou naftu

s velmi nizkym obsahem siry. Palivo s vysSim
obsahem siry degraduje oxidac¢ni katalyzator
vznétového motoru (DOC), coz zpUsobuje
provozni problémy a zkracuje zivotnost soucasti
motoru.

Nerespektovani nasledujicich upozornéni miaze
vést k poskozeni motoru.

* Nikdy nepouzivejte misto dieselového paliva
petrolej €i benzin.

* Nikdy s dieselovym palivem nemichejte petrolej
nebo vyjety motorovy olej.

* Nikdy neuchovavejte palivo v nadobach
s pozinkovanym vnitfkem.

* Nepouzivejte aditiva do paliva.

Ropna nafta
Cetanové ¢gislo: 45 nebo vysSi
Obsah siry: velmi nizky (< 15 miliontin)

Tabulka paliva

Specifikace motorové nafty | Umisténi
ASTM D975

C.1-DS15 Spojené staty
C.2-D 815

EN 590 Evropska unie
ISO 8217 DMX Mezinarodni
JIS K2204, stupen €. 2 Japonsko
KSM-2610 Jizni Korea
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* Pouzivejte pouze Cistou, ¢erstvou motorovou naftu
nebo bionaftu.

* Aby byla zajisténa Cerstvost, nakupujte palivo
v takovém mnozZstvi, aby je bylo mozné
spotifebovat do 180 dni.

PFi teplotach nad -7 °C pouzivejte letni motorovou
naftu (€. 2-D), pfi nizSich teplotach zimni palivo (. 1-D
nebo smés ¢. 1-D/2-D).

Poznamka: Zimni nafta ma pfi nizkych teplotach
niZsi teplotu vzniceni a vlastnosti teCeni za studena,
jez usnadriuji startovani a omezuji ucpavani
palivového filtru.

Pouzivani letni nafty pfi teplotach nad —7 °C pfispiva
ve srovnhani se zimni naftou k delSi Zivotnosti
palivového ¢erpadla a vy$Simu vykonu.

Bionafta

U tohoto vozidla Ize rovnéz pouzit palivo s podilem
bionafty do stupné B20 (20 % bionafty, 80 % ropné
nafty).

Obsah siry: velmi nizky (< 15 miliontin)
Specifikace bionafty: ASTM D6751 nebo EN14214

Specifikace smési paliva: ASTM D975, EN590
nebo JIS K2204

Dulezité: Pouzita ropna nafta musi mit velmi
nizky obsah siry.

Dodrzujte nasledujici bezpe€nostni opatfeni:
* Smési bionafty mohou poskodit lakované povrchy.

* V chladném pocasi pouzivejte bionaftu B5 (obsah
bionafty 5 %) nebo nizsiho stupné.

» Kontrolujte tésnéni, hadice a vlozky, které jsou
v kontaktu s palivem, jelikoz mlze dochazet
k jejich postupnému poskozeni.

* Po urcité dobé po pfechodu na smés bionafty Ize
predpokladat ucpani palivového filtru.

* O dalsi informace o bionafté pozadejte
autorizovaného prodejce Toro.

Doplnéni paliva
1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, vypnéte motor a vyjméte klic.

2. Ocistéte okoli uzavéru palivové nadrze Cistym
hadrem.
3. Demontujte uzavér z palivové nadrze (Obrazek

28).

G021210
9021210

Obrazek 28

1. Viko palivové nadrze

4. Napliite nadrz tak, aby hladina paliva v nadrzi
sahala 6 az 13 mm pod spodni okraj plniciho
hrdla.

5. Po naplnéni nadrze pevné utahnéte uzavér

palivové nadrze.

Poznamka: Pokud je to mozné, dopliiujte
palivovou nadrz po kazdém pouziti. Omezite
tak mozné hromadéni kondenzace uvnitf nadrze
na minimum.

Béhem provozu

Bezpecnost za provozu

Obecné bezpecnostni informace

* Maijitel nebo obsluha odpovidaji za nehody, jez
mohou vést ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku, a je jejich povinnosti jim pfedchazet.

* Pouzivejte vhodné obleceni a pomucky, véetné
ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
protiskluzové obuvi a chrani¢l sluchu. Svazte
si dlouhé vlasy a nenoste volné odévy ¢&i volné
Sperky.

* Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

* P¥i praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte Zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot’ byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

* Pred spusténim motoru se presvédcte, zda
jsou v8echny pohony v neutralni poloze, zda
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je zatazena parkovaci brzda a zda zaujimate
sSpravnou pracovni pozici.

* Na stroji neprevazejte spolujezdce a béhem
provozu stroje zajistéte, aby byly pfihliZejici osoby
nebo zvifata v bezpeé&né vzdalenosti od stroje.

* Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti,
abyste se mohli vyhnout vymolim a nebezpeci
skrytému v terénu.

* Nesekejte mokrou travu. Stroj muze v dasledku
snizené tahové sily podklouzavat.

* Nepfiblizujte své ruce a nohy k Zacim jednotkam.

* Pred couvanim se pohledem dozadu a dol{
ujistéte, ze mate volnou cestu.

* Budte opatrni, pokud se blizite k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromdm nebo jinym
objektlim, jez vam mohou branit ve vyhledu.

* Vypinejte Zaci jednotky pokazdé, kdyZ nesecete.

* P¥i zataCeni a jizdé pres silnice nebo chodniky
stroj zpomalte a pocinejte si opatrné. Vzdy dejte
prednost jinym vozidldm.

* Nikdy nespoustéjte motor v prostoru, kde se
mohou hromadit vyfukové plyny.

* Nikdy nenechavejte stroj se spusténym motorem
bez dozoru.

* Pred opusténim pracovni pozice provedte
nasledujici ukony (v€etné vyprazdnéni sbéracich
kosSu nebo zprichodnéni zacich jednotek):

— Zaparkujte stroj na rovhém povrchu.

— Vypnéte Zaci jednotky a sklopte pfidavna
zarizeni.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi vSechny
pohyblivé soucasti.
* Pracujte se strojem jen za dobré viditelnosti a za

dobrého pocasi. Nepracujte se strojem, pokud
hrozi nebezpedi zasahu bleskem.

Bezpeénost pri pouziti systému
ochrany v pripadé prevraceni
(ROPS)

Nedemontujte Zadnou ze soucasti konstrukce
ROPS ze stroje.

* Presvédcte se, zda jste pfipoutani bezpecnostnim
pasem a zda jste schopni se v pfipadé nouze
rychle odpoutat.

* Vzdy pouzivejte bezpe€nostni pas.

* Vénujte velkou pozornost pfekazkam nad hlavou
a vyhybejte se kontaktu s nimi.

* Udrzujte konstrukci ROPS v bezpetném
provoznim stavu a pravidelné peclivé kontrolujte,
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zda neni poSkozend a zda jsou v8echny montazni
prvky utazeny.

VSechny poskozené soucasti konstrukce ROPS
vymeénte. Nesnazte se je opravovat nebo
upravovat.

Bezpecénost pri praci ve svahu

Svahy jsou vyznamnym faktorem pfi nehodach
zpUsobenych ztratou kontroly nebo prevracenim,
které mohou vést k vaznému poranéni nebo smrti.
Pfi praci na svahu odpovidate za bezpecnost. P¥i
praci se strojem na jakémkoli svahu je tfeba dbat
zvysené pozornosti.

Zkontrolujte podminky na misté sekani a provedte
prizkum mista; na zakladé toho urcite, zda je
svah pro provoz stroje bezpecény. Pfi provadéni
tohoto prizkumu vzdy pouzivejte zdravy rozum a
dobré usudky.

Prostudujte si niZze uvedené pokyny pro praci
se strojem na svahu. Pfed zahajenim prace

se strojem vyhodnotte podminky na pracovisti

a stanovte, zda muzete se strojem za téchto
okolnosti v dany den na zamys$leném misté
pracovat. Zmény v terénu mohou vést ke zméné
provozniho sklonu stroje.
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jej neotacejte. Nemérite nahle rychlost ani
smér. Zatacejte pomalu a postupné.

— Nepracujte se stroje v podminkach, kde je
ohroZena tahova sila, schopnost fizeni nebo
stabilita.

— Odstrante nebo vyznacte pfekazky, jako jsou
pfikopy, vymoly, koleje, hrboly, kameny neb
jiné skryté pfedméty. Vysoka trava muze
prekazky skryt. Stroj se muze na nerovném
terénu prevrhnout.

— Uvédomte si, Ze pfi praci se strojem na mokre
travé, napfi¢ svahem nebo po svahu dol{
muze dojit ke ztraté jeho tahového vykonu.

— Pri praci se strojem v blizkosti svahu, pfikopd,
naspu, vodnich tokd nebo jinych nebezpeénych
mist si poCinejte velmi opatrné. Pfi pFejeti
kola pfres okraj nebo propadnuti okraje se
stroj mlze nahle pfevrhnout. Mezi strojem
a jakymkoliv nebezpe¢nym mistem dodrzujte
bezpeCnou vzdalenost.

— Nebezpedi vyhodnotte na upati svahu. Pokud
hrozi nebezpeci, sekejte na svahu pomoci
stroje ovladaného za chuze.

— Je-li to mozné, pfi praci na svahu méjte zaci
jednotky spusténé k zemi. Zvednutim Zacich
jednotek pfi praci na svahu mize dojit k
naruSeni stability stroje.



Spusténi motoru

Dulezité: Pied nastartovanim motoru musite
odvzdusnit palivovou soustavu, pokud motor
startujete poprvé, pokud motor zhasl kviili
nedostatku paliva nebo pokud jste provadéli
udrzbu palivové soustavy; viz oddil Odvzdusnéni
palivové soustavy (strana 41).

1.

Posadte se na sedadlo, sejméte nohu z
pojezdového pedalu, aby byl v NEUTRALNI
poloze, zatdahnéte parkovaci brzdu, nastavte
Skrtici klapku do polohy RYCHLY CHOD

a zkontrolujte, zda je spina¢ zapnuti/vypnuti ve
VYPNUTE poloze.

Otocte kli¢ do polohy ZAPNUTO/ZHAVENI.

Automaticka Casomira kontroluje pfedehfivani
Zhavicich svi¢ek po dobu 6 sekund.

Po pfedehfati zhavicich svi¢ek otocte klickem
do polohy START.

Neprotacejte motor déle nez 15 sekund. Jakmile
motor nastartuje, kliCek uvolnéte. Pokud je
nutneé dalSi a otocte kliCem do VYPNUTE polohy
a poté opét do polohy ZAPNUTO/ZHAVENI. Podle
potfeby tento postup opakujte.

Nechejte motor béZet v nizkych volnobéznych
otackach, dokud se nezahfeje.

Vypnuti motoru

1.

VSechny ovladaci prvky uvedte do NEUTRALNI
polohy, zatahnéte parkovaci brzdu, pfesurite

Skrtici klapku do polohy pro nizké volnobézné
otacky a pockejte, az motor dosahne nizkych
volnobé&znych otacek.

DudlezZité: Po plném zatiZzeni nechejte
motor pred zastavenim 5 minut bézet.
Pokud tak neucinite, mize dojit k zavadé
prepliovaného motoru.

Otocte klickem do VYPNUTE polohy a vyjméte
jej ze spinace.

Nastaveni vyvazeni
zvedacich ramen

Vyvazeni zvedacich ramen zadnich Zacich jednotek
muzete sefidit a kompenzovat tak rizné stavy
travniku. Zajistite tak rovnomeérnou vysku sekani

v naro¢nych podminkach nebo v oblastech se ztvrdlou
odumfelou travou.

Jednotlivé vyrovnavaci pruziny miizete sefidit na
jedno ze &tyf nastaveni. Jeden krok zvySi nebo snizi
vyvazeni Zaci jednotky o 2,3 kg. Pruziny Ize umistit na

zadni stranu prvniho ovladaciho mechanismu pruziny,
chcete-li odstranit veskeré vyvazeni (poloha vpiedu).

1.

1.

Zaparkuijte stroj na rovném povrchu, spustte
Zaci jednotky, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vytahnéte Klic.

Vlozte trubku nebo podobny pfedmét do
dlouhého konce pruziny a otocte ji kolem
ovladaciho mechanismu pruziny do pozadované
polohy (Obrazek 29).

A VYSTRAHA

Pruziny jsou napnuté a mohou zpusobit
zranéni.

Pri jejich sefizovani dbejte opatrnosti.

9019276

9019276

Obrazek 29

2. Ovladaci mechanismus
pruziny

Pruzina

3. Opakujte postup u druhé pruziny.

Serizeni polohy otaceni
zvedaciho ramena

1.

Zaparkujte stroj na rovném povrchu, spustte
Zaci jednotky, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vytahnéte Klic.

Spina€ zvedacich ramen se nachazi pod
hydraulickou nadrzi za , pravym pfednim
zvedacim ramenem (Obrazek 30).

Povolte montazni Srouby spinace (Obrazek
30) a presunte spinac dold, chcete-li zvysit
vySku otoCeni zvedaciho ramene, nebo spinac
presunte nahoru, chcete-li vysku otoCeni
ramene snizit.



1.

Spina¢

Obrazek 30

G027937

9027937

2. Snimaci zafizeni
zvedaciho ramena

Nastaveni otacek vreten

Chcete-li dosahnout konzistentné kvalitniho sekani a jednotného vzhledu posekaného travniku, je dllezité

4. Utahnéte montazni Srouby.

spravné nastavit otacky vieten. Sefidte otacky vieten nasledujicim zplsobem:

1.

V systému InfoCenter v nabidce nastaveni zadejte pocet nozd, rychlost pojezdu pfi sekani a vySku sekani
pro vypocet spravné rychlosti vietena.

Chcete-li nastavit dalSi parametry, v nabidce nastaveni pfejdéte dold na polozku F Reel RPM (Otacky
predniho vietena), R Reel RPM (Otacky zadniho vietena) nebo na obé polozZky.

Stisknutim pravého tla€itka zménte hodnotu otacek vietena. Pfi zméné nastaveni otacek bude na displeji
nadale zobrazena vypocitana rychlost vietena na zakladé poc¢tu nozu, rychlosti pojezdu pfi sekani a vysky
sekani, ale zobrazi se také nova hodnota.

Poznamka: Otacky vieten Ize v pfipadé potieby zvysit ¢i snizit, a tim kompenzovat stav travniku.
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mm / inches
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Obrazek 31
Tabulka otacek 5palcového vietena (127 mm)

[~

mm /inches
38.1/1.500 [N
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mm/inches mm/inches
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mm /inches
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Obrazek 32
Tabulka otacek 7palcového vietena (177,8 mm)

Vysvetleni diagnostické
kontrolky

Stroj je vybaven diagnostickou kontrolkou, ktera se
rozsviti, pokud elektronicka Fidici jednotka zaznamena
zavadu elektroniky. Diagnosticka kontrolka se
nachazi na systému InfoCenter nad displejem
(Obrazek 33). Pokud stroj pracuje spravné a klicek je
v poloze ZAPNUTO/BEH, kratce se rozsviti diagnosticka
kontrolka Fidici jednotky a zhasne, coZ znamena, ze
kontrolka funguje spravné. Kdyz se zobrazi a zprava
s upozornénim ohledné stroje, rozsviti se kontrolka,
je-li zprava stale pfitomna. Kdyz se zobrazi chybova
zprava, kontrolka blika, dokud se zavada nevyiesi.

9021272
9021272

Obrazek 33

1. Diagnosticka kontrolka

Kontrola ochrannych

V4 w O
spinacu
Ugelem ochrannych spinadu je zabranit nastartovani
motoru, pokud neni pedal ovladani pojezdu
v NEUTRALNI poloze, spina¢ zapnuti/vypnuti ve
VYPNUTE poloze a ovladaci packa spusténi/zvednuti
vV NEUTRALNI poloze. Kromé toho se motor musi
zastavit, kdyZz je sesSlapnut pedal ovladani pojezdu
a fidi€ neni na sedadle nebo kdyZ je zatazena
parkovaci brzda.

A VYSTRAHA

Jestlize jsou ochranné spinaée odpojeny
nebo poskozeny, stroj se mize za provozu
chovat neocekavané a zpuUsobit zranéni osob.

* S ochrannymi spina¢i nemanipulujte.
* Denné funkci ochrannych spinacu

kontrolujte a jakykoli poskozeny spinac¢
pred pouzitim stroje vyméinte.

Ovéreni funkce ochranného
spinace

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Zkontrolujte ¢innost
ochrannych spinacu.

1. Zaparkuijte stroj na rovném povrchu, spustte
Zaci jednotky, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vytahnéte Klic.
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Otocte kli¢em do zAPNUTE polohy, ale stroj
nestartujte.

Vyhledejte pfisludnou funkci spinace v
diagnostické nabidce systému InfoCenter.

Jednotlivé prepinejte mezi otevienym

a zavienym obvodem kazdého ze spinact

(ti. sednéte si na sedadlo, seSlapnéte pedal
ovladani pojezdu atd.) a sledujte, zda se zméni
pfislusny stav spinace. Postup opakujte u vSech
spinacq, které mlzete pfepnout rucéné.

Poznamka: Postup opakujte u vSech spinacu,
které mlzete prepnout ruéné.

Pokud je obvod spinale uzavfeny a pfislusny
indikator se nezméni, zkontrolujte véechny
vodic¢e a pfipojeni spinace a/nebo zkontrolujte
spinaCe pomoci ohmmetru.

Poznamka: Vymérite veskeré vadné spinace
a opravte vSechny poSkozené nebo opotiebené
vodice.

Poznamka: Displej systému InfoCenter rovnéz
umozriuje detekci zapnuti vystupnich elektromagnett
nebo relé. Jedna se o rychly zpusob zjisténi, zda jde
o zavadu elektrického nebo hydraulického systému
stroje.

Kontrola vystupni funkce

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, vypnéte motor a zatahnéte parkovaci
brzdu.

2. Otocte kliCovym pfepinaCem do ZAPNUTE a
nastartujte stroj.

3. Vyhledejte pfisludnou vystupni funkci v
diagnostické nabidce systému InfoCenter.

4. Sednéte si na sedadlo a zkuste pouzit

pozadovanou funkci stroje.

Poznamka: Prislusné vystupy by mély zménit sv(j
stav pro signalizaci, Zze elektronicka fidici jednotka
tuto funkci zapne.

Pokud se spravné vystupy nerozsviti, zkontrolujte,
zda jsou vstupni spinace ve spravné poloze, aby
doslo k zapnuti dané funkce. Zkontrolujte spravnou
funkci spinace.

Pokud jsou zobrazené vystupy zapnuty, jak bylo
specifikovano, ale funkce stroje neni spravna,
znamena to, Ze problém neni v elektrickém systému.
V pfipadé potfeby provedte opravu.

Funkce elektromagnet
hydraulickych ventilu

Nasledujici seznam popisuje a vysvétluje riizné
funkce elektromagnetl v hydraulickém rozdélovadi.

Elektromagnet musi byt vzdy napajen, aby se funkce
aktivovala.

Elektromagnet Funkce
MSV2 Okruh pfednich vieten
MSV1 Okruh zadnich vieten
SVRV Zvednuti/spusténi Zacich jednotek
SV1 Zvednuti/spusténi pfedni zaci

jednotky

Sv3 Zvednuti/spusténi zadni zaci jednotky
Sv2 Zvednuti libovolnych Zacich jednotek

Provozni tipy

Seznameni se se strojem

Pfed seCenim travy si nacvicte obsluhu stroje na
volné ploSe. Nastartuje a vypnéte motor. VyzkousSejte
jizdu vpfed i vzad. Spustte a zvednéte Zaci jednotky
a zapnéte a vypnéte vietena. Po seznameni se
strojem nacvicCujte jizdu do svahu a ze svahu pfi
rdznych rychlostech.

Pochopeni funkce vystrazného
systému

Pokud se pfi provozu rozsviti néktera vystrazna
kontrolka, okamzité stroj zastavte a pred
pokraCovanim praci opravte problém. Pfi pouzivani
porouchaného stroje muze dojit k jeho vaznému
poskozeni.

Sekani

Spustte motor a presunte packu Skrtici klapky do
polohy RYCHLY BEH. Pfepnéte spinac zapnuti/vypnuti
do ZAPNUTE polohy a pouzijte paku spusténi/zvednuti
k ovladani zacich jednotek (pfedni zaci jednotky
jsou naCasovany tak, aby se spustily dfive nez zadni
Zaci jednotky). Chcete-li jet dopfedu a sekat travu,
seSlapnéte pedal ovladani pojezdu dopfedu.

Poznamka: Po plném zatiZeni nechejte motor pred
zastavenim 5 minut bézZet. Pokud tak neucinite, muze
dojit k zavadé turbodmychadla.

Preprava stroje

Prepnéte spina¢ zapnuti/vypnuti do VYPNUTE polohy
a zvednéte Zaci jednotky do polohy pro PREPRAVU.
Pfesunte paku sekani/pfepravy do polohy pro
PREPRAVU. P¥i jizdé mezi pfekdzkami davejte pozor na
neumysiné poskozeni stroje nebo zacich nastavcu.
Pfi jizdé na svazich budte zvlasté opatrni. Jedte
pomalu a vyhnéte se ostrym zata¢kam, aby nedoslo k
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pfevraceni. PFi sjizdéni svahu sklopte Zaci nastavce,
aby bylo mozné ovladat fizeni.

Po provozu

Bezpecnostni opatreni po
pouziti

Obecné bezpecnostni informace

Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vyjméte kli¢ (dle vybavy) a pocCkejte, az se zastavi
v8echny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

V zajmu pfedchazeni vzniku pozaru odstrafiujte

z zacich jednotek, pohont, tlumiéu vyfuku,
chladicich mfizek a prostoru motoru travu

a necistoty. Mista potfisnéna uniklym olejem nebo
palivem vzdy o istéte.

Pfi skladovani nebo pfevozu stroje zavfete pfivod
paliva.

Pfi pfepraveé stroje a vzdy, kdyz stroj nepouzivate,
vyfadte pohon pfidavnych zafizeni.

Provadéjte udrzbu bezpe&nostnich pasu, pfipadné
je vycistéte.

Neskladujte stroj ani nadobu s palivem v blizkosti

otevieného ohné, zdroje jisker nebo tepla,
napfiklad u ohfivae vody nebo jinych zafizeni.

Urceni upinacich mist

Vpfedu — otvor v hranaté podloZce, pod trubkou
napravy, na vnitfni strané kazdé z prednich
pneumatik (Obrazek 34)
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Obrazek 34

Predni vazaci bod

Vzadu — na obou stranach stroje na zadnim ramu
(Obrazek 35)
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Obrazek 35

. Zadni vazaci bod

Mista pro umisténi heveru

Poznamka: Pokud je tfeba stroj podeprit, pouZijte
hever.

Vpfedu — hranata podlozZka, pod trubkou napravy,
na vnitfni strané kazdé z pfednich pneumatik
(Obrazek 36)
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Obrazek 36

1. Mista pro umisténi heveru vpredu

* Vzadu — hranata trubka zadni napravy

Preprava stroje

* Pfi nakladani stroje na pfivés nebo nakladni
vozidlo pouzivejte najezdové ploSiny stejné Siroké
jako stroj.

* Stroj bezpeCné upevnéte.

Tla¢eni nebo vileéeni stroje

V nouzové situaci Ize stroj uvest do pohybu po
aktivaci obtokového ventilu hydraulického Cerpadla
s proménnym zdvihem. Stroj je poté mozné vléct
nebo tlacit.

Dulezité: P¥i tlaéeni nebo vleéeni nepifekraéujte
rychlost 3 az 4,8 km/h, jinak hrozi nebezpeci
poskozeni vnitinich €asti prevodovky. Obtokovy
ventil musi byt otevien pokazdé, kdyz stroj tlacite
nebo tahnete.

1. Otocenim Sroubu obtokového ventilu o jednu
a pul otacky otevrete vnitfni okruh ventilu
a umoznite obtok oleje (Obrazek 37).

Poznamka: Obtokovy ventil se nachazi na
levé strané hydrostatu. Po zajisténi obtoku
kapaliny mUzete se strojem pomalu pohybovat,
aniz by doslo k poskozeni pfevodovky.
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1. Sroub obtokového ventilu

9003995

Obrazek 37

2. Pred spusténim motoru ventil uzavriete. Pfi
zavirani ventilu vdak nepfekracujte utahovaci
moment 7 az 11 Nm (5 az 8 ft-Ib).

Dudlezité: P¥i spusténi motoru s otevienym
obtokovym ventilem dojde k prehrati
prevodovky.



Udrzba

Poznamka: Leva a prava strana stroje se urcuje z pohledu obsluhy z bézné pracovni pozice.

Bezpecnost pri provadéni
ukonu udrzby

Pred nastavovanim, ¢iSténim, servisem nebo
opusténim stroje provedte nasledujici kroky:

— Zaparkujte stroj na rovhém povrchu.

— Presurite spinac ovladani Skrtici klapky do
polohy pro nizké volnobézné otacky.

— Vypnéte zaci jednotky.

— Spustte zaci jednotky dold.

— PresvédcCte se, zda je pohon v neutralni poloze.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi vSechny
pohyblivé soucasti.

— PFed provedenim udrzby nechejte vychladnout
vSechny soucasti stroje.

Je-li to mozné, neprovadéjte udrzbu se spusténym
motorem. Nepfiblizujte se k pohybujicim se
Castem.

Pokud je tfeba stroj nebo jeho soucasti podepfit,
pouzijte montazni podstavce.

Ze soucasti, ve kterych je uloZena energie,
opatrné uvolnéte tlak.

Udrzujte vSechny dily stroje v dobrém stavu a
dbejte na to, aby byly utaZzeny vesSkeré upeviovaci
prvky.

Nahradte vSechny opotfebené nebo posSkozené
Stitky.

K zajisténi bezpecnosti a optimalniho vykonu
stroje je nutné pouzivat pouze originalni nahradni
dily spole¢nosti Toro. Nahradni dily jinych vyrobcu
mohou byt nebezpecné a jejich pouziti mize mit
za nasledek zneplatnéni zaruky.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval Postup pfi udrzbé

Po prvni hodiné » Upeviovaci matice kol utahnéte na utahovaci moment 94 az 122 Nm (70 az 90 ft-Ib).
Po prvnich 8 hodinach » Zkontrolujte stav a napnuti femene alternatoru.
Po prvnich 10 hodinach » Upevnovaci matice kol utahnéte na utahovaci moment 94 az 122 Nm (70 az 90 ft-Ib).

Po prvnich 50 hodinach

* VVymeénte motorovy olej a filtr.
» Zkontrolujte otacky motoru (pfi volnobéhu a plné akceleraci).

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

» Presvédcte se, zda nejsou bezpelnostni pasy opotifebené, pofezané a jinak
poskozené. Pokud néktera ze soucasti nefunguje spravné, bezpecnostni pas(y)
vymeérfite za novy (nové).
Zkontrolujte ¢innost ochrannych spinacu.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach.

Zkontrolujte chladici soustavu.

Odstrante necistoty z mfizky, chladicli oleje a chladi¢e motoru. (PFi provozu za
velkého znedisténi provadéjte Castéji.)

» Zkontrolujte hydraulické potrubi a hadice.

+ Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

» Zkontrolujte kontakt vietena a plochého noze.

Po kazdych 50 hodinach
provozu

» Promazte loZiska a pouzdra (a provedte neprodlené po kazdém myti).
» Zkontrolujte stav baterie a oCistéte ji.
+ Zkontrolujte spoje kabell od baterie.

Po kazdych 100 hodinach » Zkontrolujte hadice chladici soustavy.
provozu » Zkontrolujte stav a napnuti femene alternatoru.

Po kazdych 150 hodinach
provozu

* Vymeénte motorovy olej a filtr.
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Servisni interval

Postup pii udrzbé

Po kazdych 200 hodinach
provozu

» Z nadrze pro palivo a hydraulickou kapalinu odstrarite vihkost.

Po kazdych 250 hodinach
provozu

» Upeviovaci matice kol utahnéte na utahovaci moment 94 az 122 Nm (70 az 90 ft-Ib).

Po kazdych 400 hodinach
provozu

» Provedte udrzbu vzduchového filtru. (Pokud je ukazatel ucpani vzduchového filtru
Cerveny, provedte udrzbu dfive. V prasném nebo Spinavém prostfedi provadéjte
udrzbu &astéji.)

» Zkontrolujte, zda neni palivové potrubi narusené nebo poskozené a spojky nejsou
uvolnéné. (Pfipadné jednou za rok, podle toho, ktera z moznosti nastane drive.)

* Vymérite nadobu palivového filtru.

+ Zkontrolujte otacky motoru (pfi volnobéhu a pIné akceleraci).

Po kazdych 800 hodinach
provozu

» Vypustte a vycCistéte palivovou nadrz.

» Zkontrolujte sbihavost zadnich kol.

» Pokud nepouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu nebo jste jiZ nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vyménte hydraulickou kapalinu.

» Pokud nepouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu nebo jste jiZ nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vymérite hydraulické filtry.

» Zabalte loziska zadnich kol (pouze stroje s pohonem 2 kol).

+ Sefidte ventily motoru (viz provozni pfiruCka k motoru).

Po kazdych 1000 hodinach

» Pokud pouzivate doporucenou hydraulickou kapalinu, vyménte hydraulickeé filtry.

provozu
Po kazdych 2000 hodinach » Pokud pouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu, vymérite hydraulickou
provozu kapalinu.

Pred uskladnénim

* Vypustte a vyCistéte palivovou nadrz.

Kazdé 2 roky

» Vyplachnéte a vyménte kapalinu v chladici soustavé.
» Vyméiite vSechny pohyblivé hadice.
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Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouZiti.

Ukon udrzby

Pro tyden:

Pondéli | Utery

Streda

Ctvrtek

Patek

Sobota

Nedéle

Zkontrolujte ¢innost ochrannych spinacu.

Zkontrolujte ¢innosti brzd.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje a paliva.

Vypustte odlu¢ovac vody a paliva.

Zkontrolujte ukazatel ucpani vzduchového filtru.

Zkontrolujte znecisténi chladi¢e a mfizky.

Zkontrolujte nezvykly hluk motoru.?

Zkontrolujte, zda nedochazi k nezvyklému hluku pfi
provozu.

Zkontrolujte hladinu oleje v hydraulické soustavé.

Zkontrolujte ukazatel hydraulického filtru. 2

Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku kapalin.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Zkontrolujte spravnou funkci nastroju.

Zkontrolujte sefizeni vietena vici plochému nozi.

Zkontrolujte sefizeni vySky sekani.

Zkontrolujte promazani vSech maznic.3

Opravte poskozeny lak.

2. Provedte kontrolu, kdyZz motor bé&zi a olej ma provozni teplotu..

3. Okamzité po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

1. Pfi obtizném startovani, nadmérném koureni nebo tézkém chodu motoru zkontrolujte Zhavici svic¢ku a trysky vstfikovacu.

Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Po- | Datum Informace
lozka

O IN|oOojJlO|BA~|WIN]| -

Ddlezité: Dalsi ukony udrzby najdete v provozni pfiruéce motoru.

Poznamka: Bezplatnou kopii elektrického nebo hydraulického schématu si mlzete stahnout na strankach

www.Toro.com; vyhledejte svUij stroj v odkazech na navody k obsluze na domovské strance.
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Mazani

Mazani lozisek a pouzder

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu
(a provedte neprodlené po kazdém
myti).

Maznice vSech loZisek a pouzder promazte mazivem
¢. 2 na bazi lithia.

Umisténi maznic a mnozZstvi maziva je nasledujici:
* U-kloub hnaciho hfidele Cerpadla (3) (Obrazek 38)

Oz )
SR

Obrazek 38

=
0

|

9003962

* Valce zvedacich ramen Zaci jednotky (2 na
kazdém rameni) (Obrazek 39)

g012150
9012150

Obrazek 39

+ Cepy zvedacich ramen (1 na kazdém rameni)
(Obrazek 39)

* Otocny Cep a nosny ram zaci jednotky (2 na kazdé
Casti) (Obrazek 40)

G003960
9003960

Obrazek 40

* Hfidel ota€eni zvedaciho ramene (1 na kazdém
rameni) (Obrazek 41)
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g004157
Obrazek 41

!

* Spojovaci ty€ zadni napravy (2) (Obrazek 42)
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Obrazek 42

+ Cep Fizeni napravy (1) (Obrazek 43)

G004169
9004169

Obrazek 43

* Kulové klouby valce fizeni (2) (Obrazek 44)

> \/’K \
R—

G003966 &j

9003966

Obrazek 44

* Brzdovy pedal (1) (Obrazek 45)
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f 3. Pfed vyjmutim filtru odstrarite pomoci

Udrzba motoru nizkotlakého vzduchu (&istého a suchého

vzduchu o tlaku 275 kPa) velké shluky necistot
nahromadéné mezi vnéjsi stranou filtru

Bezpecnost pri udrzbe a nadobou.

motoru DulezZité: Nepouzivejte vysokotlaky vzduch,
, : , o , ktery by mohl necistoty protlacit pres filtr do

* Pfed kontrolou hladiny oleje a doplfiovanim oleje saciho systému.

do klikové skfiné vypnéte motor. i _
Poznamka: Tento postup Cisténi zabrani

* Neménte otacky regulatoru a nepfekracujte vniknuti negistot do sani pfi demontovaném
maximalni otacky motoru. filtru.
., 4. Vyjméte a vymeénte filtr (Obrazek 47).
Udrzba vzduchového filtru Poznamka: Gisténi pouzité viozky neni
doporuc¢eno vzhledem k moznému poskozeni

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach
provozu (Pokud je ukazatel
ucpani vzduchového filtru ¢erveny,
provedte udrzbu dfive. V prasném
nebo Spinavém prostfedi provadéjte
udrzbu Castéji.)

média filtru.

Zkontrolujte, zda neni plast vzduchového filtru
poskozen, coz by mohlo zplsobit Unik vzduchu. V
pfipadé poskozeni jej vyménte. Zkontrolujte, zda

— / Z
se v celém sacim systému nevyskytuji netésnosti, > \KK\
SN \Y

poskozeni nebo uvolnéné hadicové svorky.

Udrzbu vzduchového filtru provadéjte pouze tehdy,
pokud je to podle servisniho ukazatele nutné (Obrazek
46); F_’redcasna vymeéna vz,ducvhoveho filtru pouze Obrazek 47
zvySuje nebezpedi vniknuti necistot do motoru pfi

9014629

9014629

demontovaném filtru. 1. Kryt
Dulezité: Kryt musi byt na plasti vzduchového § ::'lt.r .
Y P PO . Indikator
filtru spravné usazen a utésnén.
1. Uvolnéte zapadky upevnujici kryt vzduchoveho 5. Kontrolou t&sniciho konce filtru a plasté zjistéte,

filtru k plasti (Obrazek 46).

zda novy filtr nebyl poSkozen pfi pfepravé.

Dulezité: Nepouzivejte poSkozenou viozku.
6. Zasunte novy filtr ttakem na vné&jsi obrubu vioZky

a usadte jej v nadobé.

DulezZité: Netlaéte na pruzny stied filtru.

7. Ocistéte otvor pro vypuzovani necistot ve
snimatelném krytu. Vyjméte z krytu gumovy
vytlaény ventil, vyCistéte dutinu a vytlagny ventil
nasadte zpét.

8. Nasadte kryt tak, aby gumovy vytlaény ventil
sméfoval dolu, pfiblizné do polohy mezi 5.
a 7. hodinou pfi pohledu smérem od konce.

003968 9. Zajistéte zapadky.

(&)

Obrazek 46
1. Kryt 3. Ukazatel udrzby Kontrola h Iad i ny
2. Zapadka ” .
motoroveho oleje
2. Sejméte kryt z plasté vzduchového filtru. Servisni interval: Pfi kazdém pouZiti nebo denné
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Motor je dodavan s olejem v klikové skFini; pfed a po
prvnim nastartovani motoru je vSak nutné hladinu
oleje zkontrolovat.

Objem klikové skiiné: 5,2 | v&etné filtru

Pouzivejte vysoce kvalitni motorovy olej, ktery spliuje
nasledujici pozadavky:

* Pozadovana urovern klasifikace APl: CH-4, Cl-4
nebo vyssi

* Preferovany olej: SAE 15W-40 (nad -17,7 °C)

* Alternativni olej: SAE 10W-30 nebo 5W-30
(vSechny teploty)

U distributora Ize pofidit olej Toro Premium Engine Oil
s viskozitou 15W-40 nebo 10W-30.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, spustte
Zaci jednotky, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vytahnéte Klic.

2. Oteviete kapotu.

Vytahnéte mérku, otfete ji a zasunte zpatky
(Obrazek 48).

B0 —L
// %\ f—\\/ / N\ 6004134
Obrazek 49 o

Uzavér plniciho otvoru oleje

Motor neprepliujte.

DulezZité: Hladina motorového oleje musi byt
mezi zna¢kou horni a dolni meze na olejové
mérce. Pri preplnéni nebo nedostate¢ném
naplnéni motorovym olejem muze dojit

k poruse motoru.

Nasadte uzavér piniciho otvoru oleje a zaviete
kapotu.

1.

Udrzba motorového oleje a
filtru

Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach—Vyménte
motorovy olej a filtr.

Po kazdych 150 hodinach provozu

Vymontujte vypoustéci zatku (Obrazek 50) a
nechejte olej vytéci do vypoustéci nadoby.

9003950 1.

Obrazek 48
Mérka

Mérku vyjméte a zkontrolujte hladinu oleje na
merce.

Poznamka: Hladina oleje by méla sahat po
znacku horni meze.

Je-li hladina oleje pod znackou horni meze,
sejméte uzavér plniciho otvoru (Obrazek 49)
a doplrite olej, dokud jeho hladina nedosahne
znacky horni meze na mérce.
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1.

G003970

9003970

Obrazek 50

Vypoustéci zatka olejové nadrze

2.

3.

1.

Jakmile olej pfestane vytékat, namontujte
vypoustéci zatku zpét.

Demontujte olejovy filtr (Obrazek 51).

AW

— /
Obrazek 51

1 \/ @ G003971
@—w

9003971

Olejovy filtr

Tésnéni nového filtru lehce potfete Cistym
olejem.

Do pouzdra filtru viozte nahradni olejovy filtr.
Otacejte olejovym filtrem ve sméru hodinovych
ru€iCek, az gumové tésnéni dosedne do
pouzdra; potom filtr dotahnéte o dalSi 'z otacky.

Ddlezité: Filtr nadmérné neutahuijte.

Doplnte olej do klikové skiiné; postupujte podle
pokynu v ¢asti Kontrola hladiny motorového
oleje (strana 38).

Serizeni skrtici klapky

1.

Umistéte packu Skrtici klapky dopfedu pfiblizné
3 mm od predniho okraje vyfezu pro ovladaci
rameno.

Povolte spojku lanka Skrtici klapky na lanku
Skrtici klapky vedle paky Cerpadla vstfikovani
(Obrazek 52).

G007917
9007917

Obrazek 52

Otocny bod lanka Skrtici
klapky

Rameno paky ¢erpadla
vstfikovani

3. Doraz pro vysoké
volnobézné otacky
4. Spojka lanka Skrtici klapky
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Pfidrzte rameno paky Cerpadla vstfikovani
u dorazu pro vysoké volnobé&zné otacky
(Obrazek 52).

Zatahnéte za lanko Skrtici klapky tak, abyste je
napnuli, a utahnéte spojku lanka.

Poznamka: Po utaZzeni se musi oto¢ny bod na
ramenu paky Cerpadla vstfikovani volné otacet.

Pokud béhem provozu nezlstava skrtici klapka
na misté, zvyste utahovaci moment pojistné
matice slouZici k nastaveni tfeciho prvku packy
Skrtici klapky.
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Udrzba palivového
systemu

A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je palivo a jeho vypary
vysoce hofrlavé a vybusné. Pozar nebo
vybuch zpisobeny palivem muze popalit vas i
jiné osoby a zpUsobit Skody na majetku.

* Palivo doplnujte do nadrze venku na
otevieném prostranstvi a pfi vypnutém
a studeném motoru. Rozlity benzin ihned
utrete.

* Neplite palivovou nadrz az po horni okraj.
Palivo doplnujte do palivové nadrze, dokud
jeho hladina nesaha 25 mm pod horni okraj
nadrze, nikoli plniciho hrdla. Tento prazdny
prostor v nadrzi umoznuje expanzi paliva.

* Pfi manipulaci s palivem nikdy nekurte a
drzte se stranou od otevieného ohné nebo
mist, kde se palivové vypary mohou vznitit
od jiskry.

* Palivo skladujte v Cisté a schvalené nadobé
uzaviené vickem.

Vypusténi palivové nadrze
Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach

provozu—Vypustte a vycistéte
palivovou nadrz.

Pfed uskladnénim
Palivovou nadrz vypustte a vycistéte, pokud je
palivova soustava kontaminovana, nebo ma byt stroj

po delSi dobu odstaven z provozu. K vyplachnuti
nadrze pouzijte Cisté palivo.

Kontrola palivového
potrubi a spojek

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu
(Pfipadné jednou za rok, podle toho,
ktera z moznosti nastane dfive.)

Zkontrolujte, zda neni palivové potrubi naruSené nebo
poskozené a spojky nejsou uvolnéné.

Udrzba odluéovade vody

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach
provozu—Vyménte nadobu
palivového filtru.

1.  Umistéte pod palivovy filtr Cistou nadobu.

2. Povolte vypoustéci zatku na spodni strané

nadoby filtru.

G007367
9007367

Obrazek 53

1. Nadoba filtru odlucovace vody

3. Vycistéte montazni oblast nadoby filtru.

4. COdstrante nadobu filtru a vycZistéte montazni
plochu.

5. Promatzte té€snéni na nadobeé filtru Cistym olejem.

6. Rukou namontujte nadobu filtru tak, aby se
tésnéni dotykalo montazni plochy, a poté ji
otoCte o dalSi V2 otacky.

7. Utahnéte vypoustéci zatku na spodni strané

nadoby filtru.

Udrzba saciho potrubi
paliva

Saci potrubi paliva, které se nachazi uvnitf palivové
nadrze, je vybaveno sitkem, jeZ brani vniknuti necistot
do palivového systému. Podle potfeby saci potrubi
vyjméte a sitko vycistéte.

Odvzdusneéni palivové
soustavy

Palivovou soustavu odvzdusnéte po vyméné
odlucovace vody.

1. Povolte vypoustéci zatku na spodni strané
nadoby palivového filtru.

Otocte kli¢ovy pfepinaC do zapnuté polohy.

Poznamka: Elektrické palivové ¢erpadlo se
spusti automaticky a palivovy systém odvzdusni.
Doba trvani je 10 az 60 sekund.
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Udrzba elektrického
systemu

Dulezité: Pred svafovanim na stroji odpojte oba
kabely od baterie, oba konektory kabelového
svazku od elektronického Fidiciho modulu a
pripojovaci konektor od alternatoru, aby nedoslo
k poskozeni elektrické instalace.

Bezpecnost pri praci
s elektrickym systémem

Pfed opravou odpojte akumulator. Jako prvni

odpojte zaporny vyvod a jako posledni kladny

vyvod. Jako prvni pfipojte kladny vyvod a jako
posledni zaporny vyvod.

Akumulator dobijejte v dobfe vétraném prostoru
a v dostatecné vzdalenosti od zdroje jiskfeni
nebo ohné. Pfed pfipojenim nebo odpojenim
akumulatoru nejprve odpojte nabijeCku. Noste
ochranny odév a pouzivejte izolované naradi.

Udrzba akumulatoru

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach
provozu—Zkontrolujte stav baterie
a ocistéte ji.
Po kazdych 50 hodinach provozu—Zkontrolujte
spoje kabell od baterie.

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65

Poély akumulatoru, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slou¢eniny
olova, coz jsou chemické latky, které
jsou ve staté Kalifornie znamé jako
latky zpusobujici rakovinu a poskozujici
reprodukéni systém. Po manipulaci
s akumulatorem si umyjte ruce.

A NEBEZPECI

Elektrolyt baterie obsahuje kyselinu sirovou,
coz je smrtelny jed, ktery mtize zpuisobit
vazné poleptani.

* Nepozivejte elektrolyt a dbejte, aby
nepfriSel do styku s pokozkou a nepotrisnil
oci ani odév. Chrante si oc¢i brylemi a ruce
gumovymi rukavicemi.

Akumulator doplnujte na misté, kde je
k dispozici €ista voda pro oplachnuti
pokozky.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nabijeni baterie vznikaji plyny, které
mohou explodovat.

Nikdy v blizkosti baterie nekuite a drzte ji
stranou od jisker a plamen.

Svorky a celé pouzdro baterie udrzujte v Cistoté,
protoze zneciSténa baterie se pomalu vybiji. Pfi
Cisténi baterie omyjte celé pouzdro roztokem jedlé
sody a vody. Oplachnéte ji Cistou vodou.

Kontrola pojistek

V elektrickém systému je 8 pojistek. Blok pojistek se
nachazi za pfistupovym panelem ovladaciho ramena
(Obrazek 54).

ZJ

Obrazek 54

G003988 \

9003988

1. Blok pojistek
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Udrzba hnaci soustavy

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach. Spravny
tlak vzduchu v pfednich a zadnich pneumatikach je
0,83 az 1,03 bar.

A NEBEZPECI

Pfi nizkém tlaku v pneumatikach se snizuje
stabilita stroje ve svahu. V takovém pripadé
hrozi prevraceni stroje, které muze zpusobit
zranéni ¢i smrt.

Udrzujte pneumatiky dostateéné nahusténé.

Kontrola utazeni matic kol

Servisni interval: Po prvni hodiné
Po prvnich 10 hodinach
Po kazdych 250 hodinach provozu

Matice kol utahnéte na utahovaci moment 94 az
122 Nm (70 az 90 ft-Ib).

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nedodrzeni spravného utazeni matic kol
muze dojit ke zranéni osob.

Matice kol udrzujte utazené na spravny
utahovaci moment.

Sefizeni pohonu pojezdu
pro neutralni polohu

Stroj se pfi seslapnuti pedalu ovladani pojezdu nesmi
pohybovat pomalou rychlosti. Pokud se pohybuije, je
nutné provést nasledujici sefizeni:
1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, vypnéte motor a vyjméte klic.

2. Zvednéte predni Cast stroje tak, aby se predni
kola nedotykala zemé&. Podeprete stroj hevery,
aby nemohl spadnout.

Poznamka: U modelu s pohonem 4 kol musi
byt zvednuta nad zem i zadni kola.

3. Na pravé strané hydrostatu povolte pojistnou
matici vacky pro sefizeni pohonu (Obrazek 56).
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Obrazek 56

Pojistna matice 2. Vacka pro sefizeni pohonu

N

Poznamka: Konec spojovaci tye s vnéjsi
drazkou ma levotocivy zavit.
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9004136

Obrazek 57

Pojistna matice 3. Vyfez pro kli¢

2. Spojovaci ty¢

A DOLEZITE UPOZORNENI 3. Otocte spojovaci ty€i pomoci vyfezu pro klic..
Motor musi bézet, aby bylo mozné 4. Zmerite vzdalenost u zadnich kol vpredu a vzadu
provést koneéné sefizeni vaéky pro V€ vysce napravy.
sefizeni pohonu. Hrozi nebezpeci zranéni Poznamka: Vzdalenost zadnich kol vpredu
osob. musi byt o 6 mm krat$i nez vzdalenost nameérena

vy iy i vzadu.

Nepriblizujte ruce, nohy, obli€ej ani jiné 3 .
¢asti téla k tlumiéi vyfuku, jingm horkym o. Podle potreby tento postup zopakuite.

c¢astem motoru ani zadnym rotujicim
castem.

Spustte motor a otacejte Sestihrannym koncem
vacky jednim &i druhym smérem, dokud se kola
nepfestanou otacet.

Zajistéte sefizeni utaZenim pojistné matice.
Vypnéte motor, odstrafite montazni stolice

a spustte stroj na zem.

VyzkouSejte pojezd stroje a ovéfte, zda
nedochazi k pomalému pohybu.

Serizeni sbihavosti zadnich
kol

Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach
provozu—Zkontrolujte sbihavost
zadnich kol.

1. Otocte volant do takové polohy, aby zadni kola
smérovala dopfedu v pfimém sméru.

2. Povolte pojistnou matici na obou koncich
spojovaci tyCe (Obrazek 57).
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Udrzba chladiciho
systemu

Bezpecnost pri praci
s chladicim systémem

* Pfi poziti chladici kapaliny motoru hrozi otrava;
uchovavejte mimo dosah déti a zvifat.

* Vypusténi horké chladici kapaliny pod tlakem nebo
kontakt s horkym chladi¢em a okolnimi ¢astmi
mohou zpUsobit vazna popaleni.

Pfed otevienim uzavéru chladi¢e nechejte
motor vychladnout po dobu alespofi 15 minut.

— P¥i otevirani uzavéru chladic¢e pouZzijte hadr a
uzavér otevirejte pomalu, aby mohla uniknout

para.

Kontrola chladici soustavy

V extrémné prasném prostiedi a pfi velkém znecisténi
odstrariujte necistoty z mfiZzky, chladi¢e oleje a predni
strany chladi¢e denné nebo €astéji, viz Odstranéni
necistot z chladici soustavy (strana 45).

Chladici systém je naplnén roztokem vody a celoro¢ni
nemrznouci smési etylenglykolu v poméru 50/50.
Kontrolujte hladinu chladiva v expanzni nadrzi na
zaCatku kazdého dne pred spusténim motoru. Objem
chladici soustavy je pfiblizné 6,6 .

A VYSTRAHA

Pokud motor bézel, mize natlakovana
horka chladici kapalina uniknout a zpusobit
popaleniny.

v v

Neotevirejte uzavér chladice pfi bézicim
motoru.

Pfi otevirani uzavéru chladic¢e pouzijte
hadr a uzavér otevirejte pomalu, aby mohla
uniknout para.

1. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v expanzni
nadrzi (Obrazek 58).

Hladina chladici kapaliny musi byt mezi
znackami na boku nadrze.

©

©

G003951

9003951

Obrazek 58

1. Expanzni nadrz

2. Pokud je hladina chladici kapaliny nizka,
sejméte uzavér expanzni nadrze a doplnte
systém. Nadrz nepreplnujte.

3. Nasadte uzavér expanzni nadrze.

Odstranéni necistot z
chladici soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
(PFi provozu za velkého znecisténi
provadéjte Castéji.)

Po kazdych 100 hodinach pro-
vozu—ZKkontrolujte hadice chladici soustavy.

Kazdé 2 roky—Vyplachnéte a vyménte kapalinu
v chladici soustavé.

1. Zaparkuijte stroj na rovném povrchu, spustte
Zaci jednotky, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vytahnéte Klic.

2. Pedlivé odstrante vSechny necistoty z prostoru
motoru.
3. Odijistéte zapadku a vyklopte zadni mFizku

(Obrazek 59).
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Obrazek 59 Obrazek 61
1. Zapadka zadni mfizky 2. Zadni mfizka 1. Chladi¢
4. Mrizku dukladné ogistéte stladéenym vzduchem. 7. Sklopte chladic oleje zpét na misto a zajistéte
zapadky.
5. Sklopenim zapadek smérem dovnitf uvolnéte packy
chladi¢ oleje (Obrazek 60). 8. Zaviete mfizku a zajistéte zapadku.
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G003974

9003974

Obrazek 60

1. Chladi€ oleje 2. Zapadky chladice oleje

6. Obé strany chladiCe oleje a chladi¢e peclivé
oCistéte (Obrazek 61) stlatenym vzduchem.
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Udrzba brzd

Sefrizeni parkovacich brzd

Brzdy sefidte, pokud je volny chod brzdového
pedalu delsi nez 2,5 cm (Obrazek 62) nebo pokud
je vyZadovana vétsi brzdna sila. Volny pohyb je
vzdalenost, kterou pedal urazi pfedtim, nez ucitite
brzdny odpor.

G026816

9026816

Obrazek 62
1. Volny chod

Poznamka: S vyuzitim vile motoru kol rozhoupeite
bubny dozadu a dopfedu a zkontrolujte, zda jsou
volné. Tento ukon provedte pfed sefizenim i po
sefizeni.
1. Chcete-li zkratit volny pohyb brzdovych pedald,
upnéte brzdy povolenim pfedni matice na konci
brzdového lanka se zavitem (Obrazek 63).

fﬂc

G011616
9011616

Obrazek 63

1. Brzdova lanka 2. Predni matice

2. Utazenim zadni matice posurite lanko dozadu
tak, aby brzdove pedaly mély 6 az 13 mm
volného pohybu (Obrazek 62) do okamziku, nez
dojde k zablokovani kol.

3. Utahnéte pfedni matice tak, abyste zajistili, Ze
obé brzdova lanka aktivuji brzdy soucasné.

Poznamka: Dbejte na to, aby se vedeni kabelu
béhem utahovani neotacelo.

Serizeni zapadky parkovaci
brzdy

Pokud nedojde k zajisténi parkovaci brzdy na
zapadku, je nutné provést sefizeni zapadky brzdy.

1. Povolte 2 Srouby upeviujici zapadku parkovaci
brzdy k ramu (Obrazek 64).

G011617
9011617

Obrazek 64

N

Brzdova lanka
Srouby (2)

3. Zapadka parkovaci brzdy
4. Zarazka brzdy

N

2. Seslapnéte pedal parkovaci brzdy dopfedu, az
se zarazka brzdy zcela zachyti v zapadce brzdy
(Obrazek 64).

3. Zajistéte sefizeni utazenim 2 Sroubd.

4. Uvolnéte parkovaci brzdu seslapnutim
brzdového pedalu.

5. Zkontrolujte sefizeni a podle potfeby upravte.

47



Udrzba rement

Zkontrolujte stav a napnuti femene alternatoru po
prvnim dnu provozu a poté kazdych 100 provoznich
hodin.

Napnuti remene alternatoru

Servisni interval: Po prvnich 8 hodi-
nach—Zkontrolujte stav a napnuti
femene alternatoru.

Po kazdych 100 hodinach provozu
Otevrete kapotu.

Zkontrolujte napnuti femene alternatoru
zatizenim silou 10 kg uprostifed mezi
alternatorem a femenicemi klikového hfidele
(Obrazek 65).
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9003976

Obrazek 65

-

Drzak

Remen alternatoru

3. Otocny Cep

n

Poznamka: Remen by se mé&l prohnout o
11 mm. Pokud prohnuti neodpovida uvedené
hodnoté, pokracujte krokem 3. Je-li spravne,
pokracujte v ¢innosti.

Uvolnéte Sroub upeviujici drzak k motoru
(Obrazek 65), Sroub upevhujici alternator k
drzdku a otocny Cep.

Mezi alternator a motor zasunte pacidlo a
pacenim vychylte alternator.

Jakmile dosahnete spravného napnuti, utazenim
Sroubu alternatoru, Sroubu drzaku a Sroubu
oto€ného Cepu sefizenou polohu zajistéte.

Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost pri praci
s hydraulickym systémem

* Pokud se kapalina dostane do kuze, vyhledejte
okamzité lékafskou pomoc. Vstfiknutou kapalinu
musi |ékaf chirurgicky odstranit do nékolika hodin.

* PrFed natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utazeni vSech hydraulickych
spojek a pfipojek.

* Nepifiblizujte télo a ruce k netésnicim mistim nebo
tryskam, ze kterych unika hydraulicka kapalina
pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unikll hydraulické kapaliny pouzijte
karton nebo papir.

* PFed provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecCné uvolnéte tlak v této soustavé.

Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Zkontrolujte, zda u hydraulické potrubi a hadic nejsou
netésnosti, zlomené potrubi, volné montazni drzaky,
opotifebeni, volné spoje a naruseni vlivem pocasi

a chemikalii. Pfed provozem provedte viechny
nezbytné opravy.

Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Nadrz je z vyroby naplnéna vysoce kvalitni
hydraulickou kapalinou. Kontrolu hladiny
hydraulického oleje je nejlepSi provadét, je-li olej
studeny. Stroj by mél byt ve své pfepravni poloze.
1. Zaparkuijte stroj na rovném povrchu, spustte

Zaci jednotky, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vytahnéte Klic.

Ocistéte oblast okolo plniciho hrdla a uzavéru
hydraulické nadrze (Obrazek 66).
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Obrazek 66

1. Uzavér hydraulické nadrze

Vytahnéte uzavér/mérku z plniciho hrdla a otfete
ji Cistym hadrem.

Zasunte mérku do plniciho hrdla, poté ji
vytahnéte a zkontrolujte hladinu kapaliny.

Poznamka: Hladina kapaliny na mérce musi
byt v provoznim rozsahu.

DulezZité: Nadrz nepiepliujte.
Pokud je hladina nizka, doplrite odpovidajici

mnozstvi kapaliny tak, aby dosahovala k horni
znacce.

6. Vratte uzavér/mérku zpét na pinici hrdlo.

Specifikace hydraulické
kapaliny

Nadrz je z vyroby naplnéna vysoce kvalitni
hydraulickou kapalinou. Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny pfed prvnim nastartovanim
motoru a poté kazdy den, viz Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny (strana 48).

Doporuéena hydraulicka kapalina: Toro PX
Extended Life Hydraulic Fluid; k dispozici v 19litrovych
kbelicich nebo 208litrovych sudech.

Poznamka: U stroje, ktery pouziva doporuc¢enou
nahradni kapalinu, je interval vymeény kapaliny a filtru
delsi.

Alternativni hydraulické kapaliny: Pokud
kapalinu Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid
nemate k dispozici, mizete pouzit jinou béznou
hydraulickou kapalinu na ropné bazi za pfedpokladu,
Ze jeji specifikace spadaji u vdech nize uvedenych
materialovych vlastnosti do pfislusného rozsahu a jsou
v souladu s primyslovymi normami. Nepouzivejte
syntetickou kapalinu. Pozadejte mistniho prodejce
maziv o doporuéeni vhodného vyrobku.

Poznamka: Spolec¢nost Toro nepiebira zadnou
odpovédnost za Skody zpUsobené nevhodnymi
nahrazkami, proto pouzivejte jen produkty od
osveédcenych vyrobcu, ktefi si za svymi doporucenimi
stoji.

Vysoky index viskozity/Hydraulicka kapalina
s ochranou proti opotiebeni a nizkym bodem
tuhnuti, ISO VG 46

Materialové vlastnosti:
Viskozita, ASTM D445
Index viskozity ASTM D2270

cSt pfi 40 °C: 44 az 48
140 nebo vyssi

Bod tuhnuti, ASTM D97 -37 °C az 45 °C
Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 nebo
M-2952-S)

Oborové specifikace:

Poznamka: Mnohé hydraulické kapaliny jsou témér
bezbarvé, takZe je obtizné lokalizovat netésnosti.

Pro hydraulickou kapalinu je k dispozici pfisada

s ¢ervenym barvivem v lahvi¢kach o objemu 20 ml.
Lahvi¢ka dostacuje pro 15 az 22 | hydraulické
kapaliny. Opatrete si dil s objednacim Cislem 44-2500
od autorizovaného prodejce Toro.

Dulezité: ,,Toro Premium Synthetic Biodegradable
Hydraulic Fluid“ je jedina synteticka, biologicky
rozlozitelna hydraulicka kapalina schvalena
spoleénosti Toro. Tato kapalina je kompatibilni
s elastomery pouzitymi v hydraulickych
soustavach spolec¢nosti Toro a je vhodna

pro Siroké rozmezi teplot. Tato kapalina je
kompatibilni s béznymi mineralnimi oleji, avSak
z davodu maximalni biologické odbouratelnosti
a vykonnosti je nutné z hydraulické soustavy
béznou kapalinu dikladné vyplachnout. Olej

je k dispozici od autorizovaného prodejce
spoleénosti Toro v 19litrovych kbelicich nebo
208litrovych sudech.

Objem hydraulické kapaliny

56,7 |; viz Specifikace hydraulické kapaliny (strana 49)

Vymeéna hydraulické
kapaliny

Servisni interval: Po kazdych 2000 hodinach
provozu—Pokud pouzivate
doporuéenou hydraulickou
kapalinu, vyménte hydraulickou
kapalinu.

Po kazdych 800 hodinach provozu—Pokud

nepouzivate doporué¢enou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili
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alternativni kapalinou, vyménte hydraulickou
kapalinu.

Pokud je kapalina znecisténa, obratte se prodejce
Toro a pozadejte o vyplachnuti systému. Znecisténa
kapalina ma ve srovnani s €istou kapalinou mié¢nou
nebo &ernou barvu.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, spustte
Zaci jednotky, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vytahnéte Klic.

2. Zvednéte kapotu.

3. Umistéte velkou vypustnou nadobu pod spojku
upevnénou k nadrzi hydraulické kapaliny
(Obrazek 67).

A\ =
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G004139

Obrazek 67 ’

1. Hadice

4. Odpojte hadici od spodni ¢asti nadrze a nechte
hydraulickou kapalinu vytéci do vypustné
nadoby.

5. Jakmile hydraulicka kapalina pfestane vytékat,
pfipojte hadici.

6. Na&drz naplrite specifikovanou kapalinou podle
pokynu v ¢asti Specifikace hydraulické kapaliny
(strana 49) a Objem hydraulické kapaliny
(strana 49).

Ddlezité: Pouzivejte pouze uréené
hydraulické kapaliny. Jiné kapaliny by mohly
systém poskodit.

7. Namontujte uzavér nadrze.

8. Nastartujte motor a pouzijte vSechny ovladaci
prvky hydraulického systému, aby se systém
naplnil hydraulickou kapalinou.

9. Zkontrolujte mozné netésnosti.

10. Vypnéte motor.
11.  Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny

a doplnte ji v dostateCném mnozstvi tak, aby
dosahovala ke znaéce plného stavu na mérce.

Dulezité: Nadrz nepiepliiujte.

Vymeéna hydraulickych
filtra

Servisni interval: Po kazdych 1000 hodinach
provozu—Pokud pouzivate
doporuéenou hydraulickou
kapalinu, vyménte hydraulickeé filtry.

Po kazdych 800 hodinach provozu—Pokud
nepouzivate doporué¢enou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vymérite hydraulické
filtry.

Hydraulicky systém je vybaven ukazatelem servisniho
intervalu (Obrazek 68). Ukazatel kontrolujte, kdyz
motor pracuje pfi provozni teploté; ukazatel by mél
byt v zeleném pasmu. Pokud je ukazatel v Eerveném
pasmu, vyménite filtry hydraulické kapaliny.
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Obrazek 68
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9004132

1. Ukazatel zaneseni filtru hydraulické kapaliny

Dulezité: Pouziti jinych filtrG mze vyustit
v ukonéeni platnosti zaruky na nékteré soucasti.
1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci

jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte klic.

Ocistéte okoli mista montaze filtru a pod filtr
umistéte vypustnou nadobu (Obrazek 69
a Obrazek 70).
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Obrazek 69

Hydraulicky filtr

1.
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Obrazek 70

9004150

Hydraulicky filtr

Vyjméte filtr.

Namazte tésnéni na novém filtru hydraulickym

olejem.

Montazni oblast filtru musi byt Cista.

Rukou nasadte filtr tak, aby se tésnéni dotykalo

montazni plochy, a poté jej otocte o dalSi
2 otacky.

Opakujte postup u druhého filtru.

Spustte motor a nechejte ho bézet pfiblizné dvé

minuty, aby se ze systému odstranil vzduch.

Vypnéte motor a zkontrolujte, zda nedochazi
k uniku kapaliny.
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Kontrola tlaku

v hydraulickych okruzich

Testovaci otvory hydraulické soustavy slouzi

k testovani tlaku v hydraulickych okruzich. Pomoc

vam poskytne prodejce Toro.

Testovaci otvory na pfednich hydraulickych hadicich

(Obrazek 71) pomahaiji pfi feSeni potizi s hnaci

jednotkou.

> 247

Obrazek 71

1. Testovaci otvor okruhu pojezdu

9031993

Testovaci otvory na rozvodném bloku sekani (Obrazek

72) pomahaiji pfi feSeni potizi v okruhu sekani.
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Obrazek 72

1. Testovaci otvor okruhu sekani (2)

Testovaci otvory na rozvodném bloku zvedani
(Obrazek 73) pomahaji pfi FeSeni potizi v okruhu

| L]
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Obrazek 73

1. Testovaci otvor okruhu zvedani

r

Udrzba systéemu Zacich

Jjednotek

Bezpecnost tykajici se

pouziti zaciho noze

* Opotfebeny nebo poskozeny zaci nebo plochy

ndz maze prasknout a jeho ulomek muze sekacka

vymrstit na obsluhu nebo pfihliZzejici osoby,

a zpUsobit jim tak vazné zranéni nebo smrt.

* Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k nadmérnému
opotfebeni i poskozeni Zacich jednotek.

* P¥i kontrole zacich jednotek budte opatrni. Pfed
provadénim servisnich praci vieten a plochych
nozu je zabalte nebo pouzijte rukavice a postupujte
se zvySenou opatrnosti. Vietena a ploché noze
pouze vymeénujte nebo ostifete — nikdy se je
nepokousejte rovnat nebo svarovat.

* U stroju s vétsSim poctem zacich jednotek budte pfi
otaceni vietena opatrni — mize zpUsobit otaceni
vieten v dalSich Zacich jednotkach.

Kontrola kontaktu vietena
a plochého noze

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Zkontrolujte styk vietena s plochym noZem bez ohledu
na to, zda byla kvalita se€eni pfedtim pfijatelna.

K lehkému kontaktu musi dochazet po celé délce
vietena a plochého nozZe (podrobné informace jsou
uvedeny v &asti Sefizeni plochého nozZe k vietenu

v provozni pfiruéce k zaci jednotce).

Prelapovani zacich
jednotek

A DULEZITE UPOZORNENI

Pri styku s vieteny nebo jinymi pohyblivymi
dily mize dojit ke zranéni osob.
Nepriblizujte prsty, ruce ani odév

k vietentim ani jinym pohyblivym dilim.
Pri bézicim motoru se nikdy nesnazte
otacet vietena rukou nebo nohou.

Poznamka: Pri prelapovani pracuji vSechny predni
jednotky soucasné; rovnéz zadni jednotky pracuji
soucasné.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, spustte Zaci
jednotky dolli, vypnéte motor, zatahnéte
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parkovaci brzdu a prepnéte spinac 1
zapnuti/vypnuti do VYPNUTE polohy.

Odjistéte a zvednéte sedadlo, ¢imz ziskate
pfistup k packam pro prelapovani (Obrazek 74).

Provedte prvni sefizeni vietena a plochého
noze vhodné pro prelapovani u vSech Zacich
jednotek, u nichZ budete pfelapovani provadét;
postupujte podle pokynl v provozni priruéce

k Zaci jednotce.

Nastartujte motor a nechte jej bézZet nizkymi
volnobé&znymi otackami.

A NEBEZPECI

Zména otacek motoru béhem prelapovani
muze zpuisobit zastaveni vieten.

9021209

* Béhem prelapovani nikdy neménte

Otééky motoru. 021209
. .. R .. Obrazek 74
* Prelapovani provadéjte pouze pfi o o
volnobéznych otaékach motoru. 1. Packy prelapovani
Zvolte pfedni, zadni nebo obé packy pro 10. Zopakujte postup u vSech Zacich jednotek, které
prelapovani a urlete jednotky, které budou chcete prelapovat.

fel 5 azek 74).
prelapovany (Obraze ) 11.  Po dokoné&eni pfesurite packy prelapovani zpét

T do polohy pro SEKANI, sklopte sedadlo a ze
A NEBEZPECI zacich jednotek omyjte veSkerou brusnou smés.
Aby nedoslo ke zranéni, vzdalte se od

NP . < Poznamka: Sefidte vieteno Zaci jednotk
zacich jednotek, nez budete pokracovat. J y

a plochy nGz podle potfeby. Upravte otacky
vietena Zaci jednotky na pozadované nastaveni

Kdyz je paka sekani/pfepravy v poloze pro pro sekani.

SEKANI, pfepnéte spina¢ zapnuti/vypnuti o

do ZAPNUTE polohy. Pfesunutim pagky Dulezité: Pokud neni po provedeni
spusténi/zvedani dopfedu zahajte pFelapovani pfelapovani spina¢ prelapovani pfepnuty do
zvolenych vieten. VYPNUTE polohy, zaci jednotky se nezvednou

. L nebo nebudou pracovat spravné.
Kartacem s dlouhou rukojeti naneste brusnou

smés. Poznamka: Chcete-li dosahnout dokonalejsiho
ostfi, pfejedte po pfelapovani brouskem pres
pfedni stranu plochého noze. Odstranite

tak otfepy a nerovnosti, které mohly na ostfi
Pokud se vietena b&hem pielapovani zastavi vzniknout.

nebo se pohybuji pferusované, zvolte vyssi

nastaveni otacek vieten, dokud se otacky

nestabilizuji; poté obnovte otacky vieten do

poZadovaného nastaveni.

Poznamka: Nikdy nepouZivejte kartac
s kratkou rukojeti.

Chcete-li béhem prelapovani provést sefizeni
Zacich jednotek, vypnéte vietena pfesunutim
ovladaci paky spusténi/zvednuti dozadu,
pfepnéte spinac zapnuti/vypnuti do VYPNUTE
polohy a vypnéte motor.

Po dokonc&eni sefizeni zopakujte kroky 4 aZ 8.
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Uskladnéni
Bezpecénost pri skladovani

Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vyjméte kli¢ a poCkejte, az se zastavi vSechny
pohybuijici se ¢asti. Pfed sefizovanim, udrzbou,
Cidténim nebo skladovanim nechejte stroj
vychladnout.

Neskladujte stroj ani nadobu s palivem v blizkosti
otevifeného ohné, zdroje jisker nebo tepla,
napfiklad u ohfivace vody nebo jinych zafizeni.

Priprava hnaci jednotky

1.

Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zzaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte klic.

Peclivé oCistéte hnaci jednotku, Zaci jednotky
a motor.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach; viz Kontrola
tlaku v pneumatikach (strana 43).

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upeviovaci
prvky, a pfipadné je utahnéte.

Namazte nebo potfete olejem vSechny maznice
a otoCné Cepy. Prebytecné mazivo utfete.

Lehce pFebruste a prelakujte poskrabané,
popraskané nebo zkorodované lakované plochy.
Opravte vSechny dllky v kovovém plasti.

Nasledujicim zplsobem provedte udrzbu
akumulatoru a kabel(l; viz Bezpecnost pfi praci
s elektrickym systémem (strana 42):

A. Sejméte svorky akumulatoru z vyvodu

akumulatoru.

B. Akumulator, svorky a vyvody o istéte
kovovym kartaCem a roztokem jedlé sody.

C. Na svorky kabell a vyvody akumulatoru
naneste tenkou vrstvu maziva Grafo 112X
(obj. €. Toro 505-47) nebo vazeliny, abyste
zabranili korozi.

D. Kazdych 60 dnl baterii pomalu nabijejte po
dobu 24 hodin, aby nedoslo k vylu€ovani
siranu olovnatého.

Priprava motoru

1.

Vypustte motorovy olej z olejové vany a nasadte
vypoustéci zatku.

Demontujte a zlikvidujte olejovy filtr. Namontujte
novy olejovy filtr.

Doplrite do motoru specifikovany motorovy ole;.

10.
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Nastartujte motor a nechejte jej bézet pfiblizné

2 minuty ve volnobézZnych otackach.
Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

Proplachnéte palivovou nadrz Cerstvym &istym

palivem.
Utahnéte vSechny spojky palivové soustavy.

Peclivé vycistéte sestavu vzduchového filtru
a provedte jeho udrzbu.

Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku
utésnéte vodéodolnou paskou.

Zkontrolujte ochranu proti mrazu a doplite
nemrznouci roztok vody a etylenglykolu

v poméru 50/50 podle o€ekavané minimalni
teploty v dané oblasti.
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Oznameni o ochrané soukromi EEA / UK
Zpusob, jakym spoleé¢nost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro") respektuje vase soukromi. Kdyz zakoupite nase produkty, mizeme shromazdovat urcité osobni informace poskytnuté
bud pfimo vami, nebo vasim mistnim prodejcem ¢&i spole¢nosti Toro. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k plnéni smluvnich povinnosti, jako je
napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku — a pro legitimni obchodni ucely — jako napr.
ZjiStovani spokojenosti zakaznik(, zlepSovani nasich vyrobkd nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez pro vas mohou byt zajimavé. Spole¢nost Toro
muze sdilet vase Udaje se svymi dcefinymi spole¢nostmi, pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci a dal§imi obchodnimi partnery v souvislosti s kteroukoli

z téchto ¢innosti. Osobni udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud je to vyZzadovano zakonem nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo slou¢enim
podniku. Vase osobni informace nebudeme nikdy prodavat zadné dalSi spole€nosti pro marketingové ucely.

Zachovani osobnich udaju

Spole¢nost Toro uchova vase osobni Udaje, pokud jsou relevantni pro vy$e uvedené Ucely a v souladu se zakonnymi pozadavky. Chcete-li ziskat dalSi
informace o platnych lhitach uchovavani, kontaktujte nds prosim na adrese legal@toro.com.

Zavazek spolecnosti Toro k bezpeénosti

Va$e osobni idaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na ochranu dat nez v zemi vaseho bydlisté.
Pokazdé, kdyz pfevedeme vaSe udaje mimo zemi vaseho bydlisté, pfijmeme zakonem pozadovana opatfeni, abychom zajistili, ze budou zavedeny
pfislusné zaruky, které ochrani vase informace a zajisti Setrné nakladani s nimi.

Pristup a oprava

Muzete mit pravo své osobni Gdaje upravovat nebo kontrolovat a mizete mit namitky nebo omezovat zpracovani svych dat. Za timto tucelem nas

kontaktujte e-mailem legal@toro.com. Mate-li pochybnosti ohledné zplisobu, jakym spoleénost Toro zpracovala vase informace, doporucujeme, abyste
tuto otazku vznesli pfimo u nas. Vezméte prosim na védomi, ze obcané EU maji pravo podat stiznost na ufadé pro ochranu osobnich tdajud.
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Navrh zakona €. 65 ve staté Kalifornie (California Proposition 65) — vystraha

Co tato vystraha znamena?

V prodeji mazete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym Stitkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
A www.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Navrh zakona €. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaji vyrobky nebo vyrabéji vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii
prodavany nebo do ni dovazeny. Navrh nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie vedl a zvefejiioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, ze

mohou zpUsobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poskozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kazdoro¢né aktualizovan, zahrnuje stovky
chemikalii, které se nachazeji v mnoha predmétech kazdodenni potreby. Ugelem navrhu zakona &. 65 je informovat vefejnost o vystaveni plisobeni
téchto chemickych latek.

Navrh nezakazuje prodej vyrobkl obsahujicich tyto chemikalie, misto toho vSak zada, aby byly vSechny vyrobky, obaly vyrobk{ nebo literatura
doprovazejici tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Vystraha uvedena v souladu s navrhem &. 65 neznamena, ze vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami
nebo pozadavky tykajicimi se bezpec¢nosti vyrobku. Vlada statu Kalifornie ve skute¢nosti objasnila, Ze zminéna vystraha neni totéz jako regulaéni
rozhodnuti, jeZ stanovuje, zda je produkt ,bezpe&ny* nebo ,nebezpeény“. Rada z t&chto chemickych latek se mnoho let pouZiva ve vyrobcich kaZzdodenni
potfeby, aniz by byla doloZena jakakoli 4jma na zdravi. DalSi informace naleznete na strankachhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v souladu s navrhem zakona €. 65 znamena, ze spole¢nost bud' 1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, Ze nebyla prekrocena
,2adna vyznamna mira rizika“, nebo 2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pfitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se
ale nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vSude?

Uvedeni vystrahy podle navrhu zakona €. 65 se vyZaduje pouze v ramci kalifornskych zakond. Podobné vystrahy Ize spatfit v celé Kalifornii na riznych
mistech, véetné restauraci, obchodu s potravinami, hotelud, $kol a nemocnic, a na Siroké skale produktt. Néktefi online a maloobchodni prodejci navic
uvadi vystrahu dle navrhu zakona €. 65 na svych webovych strankach nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limita?

Normy navrhu zakona &. 65 jsou Easto pfisnéj§i nez federalni a mezinarodni normy. U fady latek je nutné uvadét vystrahu dle navrhu zakona ¢&. 65
pfi mnozstvi, které je mnohem niz$i nez u federalnich akénich limitd. Napfiklad norma navrhu zakona €. 65 upozornujici na mnozstvi olova ¢ini
0,5 pg/den, coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt oznaéeny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, ktera v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona ¢. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mtze byt pozadana, aby na svych
produktech vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvadéla. Na jiné spolecnosti, které vyrabé&ji podobné vyrobky, se takovy poZadavek vztahovat nemusi.

®  Prosazovani navrhu zakona €. 65 neni konzistentni.

® Spolec¢nosti se mohou rozhodnout, ze vystrahu nebudou uvadét, protoze dospély k zavéru, Ze podle navrhu zakona ¢. 65 tak nejsou povinny ucinit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to vSak, Zze neobsahuje chemické latky uvedené na seznamu v podobném mnozstvi.

Proc¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Ze bude spotfebitelim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana rozhodnuti o vyrobcich, které kupuji

a pouzivaji. Spole¢nost uvadi vystrahu v pfipadech, kdy si je védoma pfitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, i kdyZ neprovedla pfesné
vyhodnoceni Urovné expozice. Pozadavky na omezeni expozice se totiz nevztahuji na vSechny uvedené chemické latky. Spole¢nost Toro se z ddvod(
obezfetnosti rozhodla vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvést, i kdyZ nebezpeci vystaveni plisobeni chemickych latek obsazenych ve vyrobcich znacky
Toro je zanedbatelné nebo spada do kategorie ,zadné vyznamné riziko“. Pokud spole¢nost Toro takovou vystrahu neuvede, mize byt mimoto Zalovana
statem Kalifornie nebo soukromymi stranami, jeZ o prosazovani navrhu zakona €. 65 usiluji, a muze z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spolecnost Toro Warranty
Company na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za
pfipadné materialové ¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro
(,vyrobek®) po dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, co
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusnovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
V pfipadé, ze jsou naplnény zaruéni podminky, opravime vyrobek na viastni
naklady, v€etné diagnostiky, prace, nahradnich dilG a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku ptivodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zarucni opravy

Jste-li pfesvédceni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobkd, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vaSich prav €i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti viastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfislusné provozni pfirucce. Opravy tykajici
se zavad vyrobku zplsobenych nevyhovujici udrzbou a Upravami nejsou
zahrnuty v ramci této zaruky.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasledujici:

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich
dilt nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych
zafizeni a produktl jiné znacky nez Toro.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

®  Sougasti, u nichz dochazi k opotrebeni, které nejsou poskozené.
Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé
v ramci bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky
a oblozeni, spojkové oblozZeni, Fezné noze, vietena, valce a loziska
(utésnéna nebo mazatelna), ploché noze, zapalovaci svicky, fidici
kolecka a jejich loziska, pneumatiky, filtry, femeny a nékteré soucasti
rozpra$ovacll, napfiklad membrany, trysky a pojistné ventily.

kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich kapalin,
maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuji pfisluSnym
pramyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni. Bézné ,opotfebeni®
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odreny lak, poskrabané etikety nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spole¢nosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
prislusny dil nebo montazni celek budou opraveny nebo vyménény.
Spole¢nost Toro mlze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory

maji specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své
zivotnosti schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby maze
Zivotnost akumulatort prodlouzit nebo zkratit. Postupem ¢asu se mnozstvi
uzite¢né prace v intervalech mezi dobijenim akumulator( snizuje, az jsou
akumulatory zcela vypotfebované. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dlsledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka: (pouze lithium-iontovy akumulator): pomérna prodlouzena
zaruka po dobu 2 let. Dodate¢né informace naleznete v zaru¢nich
podminkach akumulatoru.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni ukony vyzadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a lesténi motoru,
vymeéna filtrd, chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobka Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, vcetné
jakychkoli nakladii nebo vydaji na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skonceni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pripadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky
prodejnosti a vhodnosti pouziti jsou omezeny na dobu trvani této
vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani predpokladané zaruky, proto se na vas
vy$e uvedené vyjimky a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dalsi prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi v produktu maze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi
EPA (U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Viz prohlaSeni

0 zaruce na systém Fizeni emisi, které bylo dodano s vyrobkem, nebo je
soucasti dokumentace od vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené z USA ¢&i Kanady, aby se spaijili s pfislusnym distributorem (zastupcem)
spolec¢nosti Toro, ktery jim poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z jakéhokoli divodu nejste se sluzbami distributora

spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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